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COMEDIA 


El Principe Amurates. 


HOR 
Feri, Capitan. YORK Sileno, Villano. 
El Rey Caffrioto y viejo. YOOK Repofito y Repo 
Forge Cafirioto y fu Dijo. YOOK El Pribr. 
Leonardo, Capitan» Jolok Er. fuan Motilon. 
Orcan, Capitan» YORK MabomadyPrincipe. 
Dos Niños." SOoK Ámega Albanes. DOS CAufiTvos: 
ES ice cs > e A 


JORNADA 


caxas y y falen por fu orden con Effan- 
negro yy en ¿luna Dama pintada y como 
Larroja enel Mar: Amurates veftido de 
0.con una Marlora, y Capellar : Ferly y, 
Orcan con gineta , y lanza delante 
| de todos. 

| Ntre tanto que los muros 
A de la Cabeza de Albanja 
imblan de ver mi braveza 

3 fus almenas altas: : ' 
en canto que el Albanés. 0 
te 4 lus puertas mis caxas3 17 . 


ALBANIA TYRANIZADA 
DE .DON FRANCISCO DE LEYVA 
PERSONAS QUEHABLAN EN ELLA. 


PRIMERA: 


A 
PES 
(3 


EAMOS AQ 


Urfína, Dama, de hombre. 


e 


y mis Geñizaros fuertes 
galopean us Campañas; 
bellifsima ingrata mia, 

2 elas Ondas arrojada 

deíde el Cielo donde alsiítes» 
mira en la tierrasmis anítas: 
mira cubiertas de luto 

mis fobervias Galeazas, 
cuyas triftifsimas velas 

mis fentimientos declaran: 
negra traygo la Marlota» 
negro el Capellar A Mangta 


) 


| 4 au l 
SN y A | 
da nadie ce e prchondas e | 


Les A 


An mis trompetas, 20 hafta vesedin palsion. y 
¡2 Y EOMCAS mis cáxas, Amur, Callad , bafta ya : de luto 
Oy Muertes al mundo difsimulaba mi PA 
. y con mano. enlutada. > como negociante aftuto, o Y 
a encia lloro. , y mi muerte), quela paísion es arena ] 
¡ff tanto que las parcas A donde no fecoge fr A 
*el hilo3 mi vida, > mas ya que ellano quie: 
buícarte , y lorarla. | delarraygar efte daño 
Sa auiva > Y A Un tiempo. > de tantos años precifo,, ñ 
O fax manera adorada, ; abierto elta el delengaño, 
"tenerte prelente y introducido el avilo. 
4/)imagen de el alma; 0 Orc. Albania elpera turbada; Al 
crueldad enemiga - 2 del poder con. quele embiitesg 
nanera adorada, ; ya te mira defmayada, 
tenerte prelente, j e ko £us, Capitanes de triftes “Y 
¿Mi vida tyrana, Lo o pueden. mover la efpadas 
ojos de mi gufto * el militar alboroto, 
»¿molura me arrebata. o 4 Que ya la Ciudad elpanta,- dá 
sacháltemte al mar huyendo. 0 le entra porel muro foto, - 
del fuego de mis palabras). y el cuchillo á la garganta. 


ue aunque eran hechas de fuegos, -. 


acobarda a Caltriotoz. . . 
auurieran €n el agua. : E 


pero qué mucho que inquistes. 


fuego! ay aufencia! ay muerte! - €nemigos [emejantes, j 
to! ay trifteza! ay anfias! , - ÉL fusvidas acometes, E asi 
«y Aeltierro! ay impolsibles! ; - Confetenta mil'Infantes, 
exad que vengar.las armas;, ; “con quarenta mil Ginetes? AS 
nero adorar anfentes; .  * "Tuya es Albanja fin duda), 
lieró querer d iMeratas; di "Oy tu grandeza la acaba, ds 
¡cra del alma, enemigos, : mejor que á Chipre, y a Buday, M0 
_¿4étoca a rebato el alma. que la fortuna la alaba, 
Cayga Albania por el cslos: NA? y tu ventura la ayuda... 
y el Caftrioto que la gúarday,.. Amúr. Aunque llueva el mundo balas: 
- suidado á mis vanderas, Dos tengo el negocio feguro.. va 
el valor que las manda: - Ore. A quien en fuerzas. no igualást 
fime ella trifteinfignia, 4 - Amur. A ellos , mueran , al muro, ' 
ala tengo llorada, A o E efcalas,, he 
dy mas.enmis Reales, e que por la fagrada ley, E 
- JOnga,mi le trayga:. ArroJalóH que el gran Mahoma en Turquía. y 
-johechizo fingido. - 23 planto , por Elcanderbey, 
las, arrojalte? Orca Ha efta lo), que he de hacer 4.Albania mia), 
.ppo.quela hastraido, >. 0000 - Y tributario á fu Rey. | 
3 en fepulcro de olvido AR Tocañ endo also > y fingen que ponen efi 
8 “y aupecho encerrados. 0-00 al muro y y afjomafe Caftrioro,, 4 
"oda! Aquefta opinion. id y elviejoen lo alto. | 
Ffetenia, > | Fer. De mas triunfo eres capaz. 
o pad + RBCINCU 0 
e, ii S da | 
a PO a PNZ... qe A” 


de , A 1 
_Amur. Al arma. Caf. Fiero enemigo, queá tanta colta combates, 
riguro(o, y pertinaz, No quieres mas que amillad, 
Amar. Tu te defiendes conmigo? Y quando con tu porfia ' 
Caff. Yo falgo á tratar de paz, tantas lunas enarbolas, 
aunque lon muy temerarias: - pides tanpoca quantia, > 
: las condiciones que das. que con dos Efquadras folas 
Amur. Qué mas lanas , y ordinarias? gaítas tu mas cada día, 
Caítrioto:, pido mas +. mur. Pido moderadamente, 
de unas ordinarias parias2 Y noconotro mylterio, 
Caf?. Salgo folo» : o pues fabe todo el Oriente, 
Amur. Salga, y crea que es.pura necefsidad. que eítimo mas que un Imperio 
Ca/?. Aunque oprimido me vea, Sales Un tributario valiente. 
empeñar la libertad... | Caf. Yo , aunque ferlo pretendis 
ningun noble lo dele; ya cómo flor me [eque; 
pero vifto que padece. Y como yano es en mi 
efta Ciudad.alterada .. mi mocedad lo quefue, 
los daños que no! merece, TENE tampeco foy el que fui. 
Y que gurobulta efpada. q Yo fui temido algun dia, 
por<momentos [e embravecés : . paíso aquella edad dorada, 
quiero aceptar el partido: porque fue buena, y fue mia, 
de Amurates , tantas. veces Ep mas la fe de unaalma honrada 
negado » como ofrezido. : lupe por la valentia. 
Amur. Gtácias Alá y que obedeces. Las parias juro , y confiento 
| Caf?. Quiero paces. Amur. Yo las pidoy: por la Cruz fanta que adoro», 
porque fiempre he deíeado que te rendiré contento 
¿tu amiítad , y no tu daño. con diez mil afperos de oro, 
_C4f. Yo ¿eltaba.en elfo engañado. + cien mil de agradecimiento. 
mus. Cabe en:m: verdad engaño? : Haílta los niños de cuna 
-Caf?. Se que esverdad de Soldado. las armas pidiendo eftán, 
Amur. Pues porque fepas de mi) porque fienten mi fortunas 
que procedo diferente, defpues que crezcan, darán 
es mi voluntad que aqui __ huevosrayos á tu luna. 
la paz perpetua [e alsiente, Ámur. Y teneis hijas? nd 
que en mis cartas ofreci. Caff. Queria negarlas 3 mas fi [eñor. dul , 
Diez mil alperos pretendo 1 Amur.Son hermolas? Ca//h Como a 125 
que en cada un año me des, | es divina la mayor, 3 
y efta condicion cumpliendo, fi no fuera cola Mana 
defenderé:al Albanés a hablarte vendrán conmigo. 
mejor, que aora le ofendo: Amour. Antes no es cofa Íegura, 
con muy poco me contentos que 4 á tus obras me obligo, 
más como. al Cielo levanto no fe ha de ver la hermolura 
mi gloriolo, penlamiento,. + en caía de lu enemigo» 
no eftimo el tributo tanto, Para mas (eguridad a Ne 
como el reconocimiento. no vér a tus hijas trazO, - 
Fer. Detu magnanimidad que ay peligro en poca edad, 
deícubres bien los quilates, y la hermofura esun lazo. Ñ 
pues de una rica Ciudad, au ende muere laamiftad, | AS 
e PEO > A: Que 


Los Hijos del dolor , y Albania eyranilIza, 


Que hijostehcis varones? 
af?. Tengo quatro , el uno aufentes: 
- que honsolas ocupaciones 
le ocupan heroycamente - 
entre inrantes , y bridones. 
De los. que conmigo eftan 
verás los dos , fi quificres, 
que atu fervicio vendrán; 
gran Amurates , pues eres: 
lu Rey >y lu Capitans 
porque yo les advertl 
que vinicílen a bulcarme. 
Sale Leonardo, Capitan de Caftrioto, cor 
dos niños veftidos de Pajtoresy 
y dice Leonardo: 
Leon. Tus hijos eftan:aquí. 
Ca/t. Eltos dos buelven a darme 
el mifmo sér que les dis 
pedid la mano imperial 
al gran Turco , arrodillaos: - 
Amur. WHiciítelos de criftal? | 
Fer. Son bellos. Ca/?. Eltán criados, 
in aparato, Real; X 
y aunque foy Rey , guardan bueyes: 
¡al fol ,al agua, y al frios 
y en es ruíticas leyes, 
para ler pobres y los crioy ' 
lino pudieren ler Reyes. 
Como el favor , y.el defdem 
en la fortuna es igual, 
quiero que dieftros eften 
en aber tufrir el mal, 
por fi no viniere el bien. 
Amur. Deíde oy avia de quedas 
guardando gener almente 
.d efle modo de criar, 
-masnolo debe de eftár, 
porque no ay padre prudentes 
ual de eftos es el mayor? 
Caf?. El mayor es Conftantino.. y 
Amur. Reprefenta gran valor. 
Caf?. Es el que primero vino, 
yle he enfeñado mejor. 
Amur. De lu buena urbanidad 
nos da efperanza notoria. 
1 Tendrá alguna Etidd 


qe gano la ei 


D 


load 1 UA «at 


en la efcuela de ar 


Amur. Vos Lois elfegundo? 2. Yo: 


Amur. Por cierto graciofo niño! 
Caf?. Vos hablars? Amur. Guíto me dios 
Ca/?. Porque ve Horeleriño, - 
que hace lo que no aprendió 
porque no le lupo dag los 
mi hijo á ti , nia otro dueños: 
que delpues: que fupo hablar, 
a hablar verdades le enfeñoy  ” 
- que yo enfeño a dar pelar... 
e udente, y honrado viejo, cotilla? 
no me admira , nialborata 
el faludable conejo, dell 
. quela fangre Caftriota 
firve en Albania de Ad AR 
tu pura y y clara verdad - 
me dá dentender lo que hon 
y es mucha felicidad, pos 
que padre de hijos tales*- 
tome conmigo amiftad; « ' iio 
y pues firmada la tienes, > + mE, 
porque algun tiempo no impidas: mala 
fus felicifsimos «bienes, + 0000 Mo 
eltas dos prendas queridas * pi 
he de Hevar en rehénes.! 10! 


iS Y 


y 


Caf. Como? Amur. arca rato, 
lo que áfirman.cus quilates, 199004 000 co 
pues dirá el muudo 'dERpueES* z p Rs 

engañofe «el Albanés 20004 002 0 
en las Cortes de Amuratess 010 04 
y los tengo de llevas, bono 1 


aunque algun pefarrecibasg. i-7* sequil 


en fe que le hawdeoriarso 210 009 9 


no como prend as Cadtivasy : 2 Lin 94 


fino que vai 4 mandar. 10 19009 9ED 
Leon. No comfientas, 5 mi pretendas La, 
tan gran finrazon y no'olvides. 17) 
tu libertad , o te vendas. - * 5 114 
Caf?. Pocos wributos me pidessq vom 009 
mas llevalme muchas isnido ene 
Ten atencion«á mis quexas>0/001 10 19. 1608 
revoca efía injulta leys/ 0 19 050 EA 
que atu crueldad aconfejasi9! 19. 0000) y 
qué importa dexarme Reys '? de DA Led 
í1 Rey tan pobre me vip rias 
Sila amiftad que uate- is 
read 
” Ma 


de 


contigo es llana amiftad, 

por qué me agravias > por qué? 

derribame la Ciudad, 

y dexame el guíto en piez 

bien coftolas amiltades 

capitúlan tu grandeza, + 

pues ya que tu te perfuades * 

a hacerme tanta afpereza, 

a los. afperos añades. 

Imar. De- efla fuerte haras que entienda, 
que mé has querido engañar, 

y que detu fé me ofenda, 

que al que defea pagar, 

poco le duele dar prenda. 

Tus hijos ferán tratados 

como en tu miímo poder, 

y mejor que en el honrados: 
af. Y que en efeéto ha de fer? 
mar. Sin dudas , 

48. Ay triunfos paffados! 

ay brazo fuerte algun dia, 

y ya fín ningua valor! 

Mirad que os pide Turquia: 

lo mas.noble , y lo mejor: 

que es de vueftra valentia? 

Convertireis por ventura 
eta dueldad que efcuchais? 
mas aquel que os la procura, 

bien echa de ver , que eftajs 

cerca de la fepultara. 
econ. Y que confentirlo quierés? 
af/f. Leonardo , no eftá én mi mano. 
eon, Será a fuerzalo que hicieres, 

y [eras padre tyrano 

11 hijos porel Reyno dieres: 

ha buen Jorge Caftrioto;. 
que lí eftuvieras “prelente 

nuncafueras de efle voto! 

11. Que tal crueldad fe confiente! 

mur. Para que tanto alboroto? 
defpidete prelto de ellos. Apio 
ff. No mandes que medefpiday + "+ 

porque fi dexó de vellos, 1 0007" 
las reliquias de la vida *' 
fe an volando tras ellos. 

/2. Hijos. Niño. Ay Padre!  abraxanfe. 
e. Es pofsible 020 Us € £ 
de 


A 


net DG 249018 E TARVE] É 


qe AS A 
que de eftos dulces abrazos ey ¡ 
me aparte un hombre terrible! : 
hagame el Cielo pedazos ¡ AN 
que és un dolor infufrible, S 


Ámur. 'Toquen lacaxa á marchar, 
que con efto voy feguro, 
Ca/ff. Hijos , bolvedme a abrazar; 
y [ereis piedras de un muro >? 
mandado ya derribar. Me 
Oy hereda un brazo fuerte 
de mi vida la mitad, 
y mi mejor langre vierte 
con cuchillo de amiftad, 
porque dure mas la muerte. 
En prendas de que le quiera 
me lleva todo el caudal; 
pero li de efta manera 
amigo me trata tal, 5 
fiendo enemigo , que hiciera? 
Leon. En fin los dás a Turquia? Ed 
quexarme , y culparte *puedos i 
Ca/?. Hijos , yo os vere algundia, 
porque con foplos de miedo 
arde la langre mas fri2. 
Amur.Pues quedas con miedo? 
Ca/?. S1. Amñur. De “que? 
Caff. De que'he de perdellos, * 
que aunque “el Bantifmo les dis. 
puedes tu aorta hacérde ellos —*** 
lo que te parezca ati. 09 
Leon. A Jorge quiero llamar, | ] 
Amur. Ala los guardara. A 
Caff. Vete En paz, no los maltrates. 
Feri. El gran Señor lo promete. LS 
Armur. No ves que loy Amurates? > 
ningun temor os inquiete. 0147 
Ca/?. Partid con mu bendicion) ' + 
y hagaos el Cielo tales, 
qual es vueftra inclinacion. Ad ag 
Niñ. Padre , nos dexas? Ca/?. Iguales > 
mi pena, y defdicha lon: y 
quiero irme antes que llueva - -. “ 
el nublado de mis'ojos* 
un mar , que la tierra bebas 0 0, 
hijos doy ¿y danme enojos - '> 
cruel Turco , y fiera nueva.  Paf 
Amur. Contento voy» porque Jero —/ 
Sr gon: 


| l 
Los ElJOs ar e yr cree 


conmigo eltas dos centellas 
de un viejo que fue fol nuevo» 
“ Feri, Qué pienías hacer con ellas? 
 Amur. Migulto , y no lo que debo» 
Sale Cafiriotos 
Ca/?. Otra vez buelvo. 
Amur. A que buelves? 
Caf?. Aver fi eftabas burlando, 
o en llevarlos te reluelves. 
'Amur. No debe de (er asi, 
fino que enfadar procuras. 
Caf?. Quedofe mi luz aqui, 
y como camino a elcurasy 
buelvome donde fal1: 
no buelvo2 que los regales 
con favores cortelanos), 
fino que , pues tanto vales, 
que te doy hijos Chriftianosy. 
has de bolvermelos tales. 
 Amur. Pues mi palabra real 
no lo aflegura? 3 000) y. 
" €aff. St hace , mas 9:50 
de efte amor paternal 
un temor villano nace, 
|, Que es gran profeta en el mal. 
Amur. Mucho debes de quereilos. 
Caj/?. Mas que tu fabraás amallos;,., . 
y pues te me vás con eilos, 
quiero vellos , y mirallos 
por fi no bolvierea vellos», 
AÁmur, Pues ya los vifte, 
Caf. Y rae admira 
quanto el mirarlos feltejo, 
[oy como aquel que con 112, 
le arrebatan el elpejo, 
y él mas apriefía le mira; 
woyme , y perdona fi he fido 
atu Mageftad pelado, 
Amar. Soy tu amigo, 
Ca/?. Oy. he fabido : 
que no alegraun bien ganado. 


cA 


lo que entriftece un, perdidos, 035550, 


. Sale, Jorge», $ 
Jorg.No fufrire defvarios 
aunque mi altivéz condenes: 
dicen vaflallos que tienes, 
que cltos heymanillos ¿mios 


a] 


| 3 baíta la amiltad, y lobra, : 


va Yueotro mas recio contrario... 


e 


fe lleva el Turco en rehenes, > 

Ca/?. Doylos, porque mis renombres 
no e acaben donde reyno. 

Jorg. Mas que.nunca Rey te nombres; 
mas vale un hombre,que ún Reyno: . 
da el Reyno , y mo des dos hombres. 

Ca/'. Aunque lo que es.julto pidas - 

_ RO romperé mi verdad. : 

Jorg. Mas que queden mil perdidas: 
Cltimas tu autoridad, Ire 
padre , mas que nueftras vidas? : 

que es menelter que Amurates,. 

porque Íin gente te wés, 00 

quiera pedir difparates: 

no es demafiado interes, 

que por enemigo amigo letrates? 
- dirán nl naciones varias HS 

€ que efte luceílo labrán). >. 

que fon paces temerarias). 200. 

y que de miedo le dan- >. yA 

hijos , amiltad , y parias; 


he 


que ya rebienta de gozo... 
con la arrogancia. que, cobras: 


+, ÁAmur. Bravas palabras de mozob ¿5 > 
“y Jorg. Son hijas de alguna obras: 00 
y Aunque mi:edad no promete e 2 


fortaleza verdaderay 00.0... 
vueftra amitad nofufrieray. 
Í alsi como tengo fiete + ya 
[etenta lanzas tuviera 2 ¿07 
por fer poco fu poder. . 
es mi padre tributario, 

Y no con mi parecer, 


para mi nunca ha de aver; 
y aunque debiera falir 
a fulado un hijo fiel)... 
que le ka.de honsar de fervir; 
no quife falir con el, Des 
porque fe vino q. rendir. pi 
Pienías ¿que por.tu amiltad 5. 
tratamos de paz. , canfados ', : 
de guerra , y necelsidad?,. >: 0 nibdy eat 
Pues no ay catorce Soldados 

- desprefidio enla Ciudad? 

pero quando todo roto 


A 


A - A 
Í +1S POS 


5 


pi 


cia il ti 


ufieres tu pretenfion 
nel marcial alboroto, 
tos baítaran , que fon 
>s Soldados de Caftrioto, 
'r. Es aquefte el otro hermano 
ue «eftaba en lo guerr.? Caf. No. 
- Repoíito , aunque es villano, 
ue es mas foldado que yo, 
o Loy el ; mas foy fu hermano. 

, En las partes Orientales 

r Reyno que le obedezca. 
«Tiene mi*padre hijos, tales, 

l€ aunque yo humilde parezca, 
ngo fobervias feñales; 

ira efte brazo derecho 

'n una efpada fellado, 

". Elcandalizar me ha hecho. 
Eltemozo nació armado. 

» Ay tal? Fer. Será de provecho. 
' Yo Os prometo que algun dia 
2 juventud lograda. 

grandecera. 2 Turquia, 

€ pues es la mueltra elpada, 

a el paño valentia: ps 
¡cho credito te din, 
|¡arrogancias y mancebo, 

ás un gran Cápitan, 

.2-4us hermanos llevoy 

ex eftimados ván. 20 
como llevarz 

¡Qué me miras? 

¡Mi defventura lo apruebaz 
confenti ; qué te admiras? 
maten fino los lleva: 

pres que diga mentiras? 

Pues fi tan. poco dolor 

es , para que me quexo?> 
Puedame ami tu valor. 

jfintes yo tambien te dexo», 
Ivoy por fu defenfor,, 

ue tu tan mal los trates. 

Noy en guarda de Reyes. 

oque de efíos quilates, ' 

[on de diverías leyes, 

¡oto , y Amurates,, 

uien te besara los pies 

jo que haces pos cllos!, 


04 D0s Panti]co de Leyva. DS! 
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Ámur. Yo guíto , noble Albanés, - 
que vayas tu miímo a verlos. Vafér 
Jorg. Voy fin duda, como vés, 
Caf?. De toda punto perdi 
el bien.que goce viviendo. 
Jorgy Alla voy y fia de mi.  PVafes 
Caf?. Eflos niños te encomiendo 
ya que me dexas fin ti. 
Vanfe todos, y fale ámurares > y Urfinos, 
Urf. De Albania foy , y Chriftiano, 
mas como ay paz , entendia . 
Que ¡ba feguro. oa 
Amur. Eflo es llano; 
y donde vas? 
Ur/. A Turquia voy á buícar un hermanaz' 
Ámur. Eftá cautivo? - 
Ur/.No sé ficacalo fe abra librado. 
Amur.Es hombre libre> 
Ur/. Es calado, + 
y bien mozo le dexé. 
Amar. Sicon difgufto quedo, 
yá es viejo , aunque no lo fueras 
Ur/. No es regla infalible. 4mur, No2 
Ur/. Si el trabajo envejeciera, 
yacftuviera cano yo. ' 
Amur. Un banco en mi nave os doys 
aunque es cola defabrida. 
Us/. Por agua ir: contento Loyz: pe 
. agua me ha dado la vida, 
y alsi bien con ella eftoy: 
acuerdome que «enferme 
con mucho peligro un dia - 
de un fuego que nofe vé: 
yo me helaba, y elcrecia, 
bebime un: mar, y fant. da 


3 


«4Amur. No sé yo con que intencions 


que no fue cura fegura.. 
Urf. Era mal de corazon, 
y entonces. la calentura 
iba ya en declinacion. ? 
Amur. No es eftala que perdi? 
Ur/. Mirame > perdida [oy. 
Amur. Certificara que vi 
aquella por quien eftoy 
tantos. años ha fin mi. 
Bolvifte a reprefentar cd 
su memoria tande veras > 


que al vérte , y oirte hablar). 
jurara que tu lo eras, A 
fi yo nola viera ahogar. 
Ur/im. Que , tu viítela caer? 
Amur. Y ahogarle en mi prelencia. 
Urjin. Ya eltas legura , muger. ap. 
Amur. Dime una co(a, 
Urfín. Prudencia 
mirad; que os he menefter. 
'Ámur. De donde eres natural? 
Urfín. Soy Albanes. 
4mur. Cola es llana, 
porque tu lengua es tal: 
di , tuvifte alguna hermana? 


Urjím, No mae remuevas mi mal, 


efía es la que bufco yo. 
Amur. Y pox ella eltoy perdido. 


Ur/ín. Delde Francia le embarcó 


al ¡ado de fu marido, + 
y nunca mas parecio. 
[Amura Que eres hermano de aquella: - 
tan bella; cómo cruel;:* . > 
y tan libre como bella? ¿1 00220000 
en el maríe echó , y enel 5! 1 
perdió fu lumbre mi eftrella. 
Ur/fín. De la propia voluntad 
le ahogo» pobre muger! 
'Amur. Mira que temeridad! 
Urfín. Y por que? 
Amur. Por no querer. 
Urfín. A quien? Amur. Amis -:: 
Us fín. Que impiedad! 
viole mayor: defventura! 
bolvereme defde aqui. . 


he ht 


1gmur. Buícabasla? gran locura! +1: - 


pientas:que fe hallaba alsi., 

tan peregrina hermofura? 

En ti folo [e retrata 

vivamente toda;ella, 

mas aunque beldad ingrata, 
alli me mataba bella, 

aquí impolsible me mata: 

y pues llamarte mereces . 

Lu hermano , hi reynar quieres, 
Rey te llamen veinte veces)... 
las diez yeces purlo que eres, | 
las diez porlo que pareces: 49 


Y 
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as os Hijos del Dolor ,3 E ¡asama Tpramsana, 


D | 
Feri , y Orcan,mi Baxd.: *- * sale | 
Fer. Que mandas? ++ ' y 
Amur. Muriendo vivo, , 
dad refreíco 4 elte galán. 
Ur/fín. Si tanto favor recibo): 
tus vaffallos “que “dirán? 
Amur Entra”, hermofa femejanza, 
pila el cuerno de la luna, 
“Ur/fin. No me enloquezca efperanza) 
que me enlaya la fortuna, 
para hacer otra mudanza. 
Vafe Urfina y y Feri y y fale Forge cos 
hermanos de Moros. : 
Jorg. Si hombres de tantos quilates 
forman amiftad fingida, 
no es mucho que tu la trates, 
efta es. verdad mantenidas + 
qué trage es elte , Amurates? 
Par que desluftrar defeas: 
efclarccidos linages? IA PEA 
nunca en tu favor los veas: 4 
Íon mis hermápos tus pagesy | 
para queles des dibreas? o 000 
Si Mahoma poraca ro 
te mando que aísi vifticllesy o: 
no ufamos tocas allá, +... y 
mi padre tedió Albanelesa_. 
Albanefes le los dá: al 
mandaíclos defnudars 00 y 
que yoles dare veltidosy. 1: 
con que fe puedan honrarge 2. 
mira que lón bien nacidosy 
y los vengo yo á guardarz 
mas por la Silla de Roma: 
de delnudarlos mejor: 
Jorge , efe cuidado tomay- 
que quitara por fu honor. .20 
el Capellar-d¿ Mahoma. 2 > 
Amur. Que-de efía fuerte me ultrages 
Jorg. Quuíiera hacerlo fin voces; 
venid, defnudillos pagesa 5 0. 
tu toma tus albornoces, : 
y dalos a qus bardages.. 50400 
Vafe llevando los: NIÑOS. et 
Amur. Mucho me irrita el. fervor... 
con que miyaltivez defdoraz t 


pero paule aqui el rigory + ig pe 


A 


que fi en trato no mejora, 
yo caftigaré un trapdor.. 
Toda la canalla leve 
agua dulce 4 mi Navio. 
Salen Abrain , Repofito , y otros Cat 
tivos con cantarillos 


Abrain. Vaciad los cantaros prelto $ 


para que bolvais'á hinchillos. 
ÁAmur, Canalla , en avicndo puelte 
en cobro los cantarillos, 
al remo , que importa efto: 
Repotto:, en mi poder 
tengo un natural traslado 
de tu querida muger. 
Rep. Retrato 2 quien te e dado? 
Amur. Un Tudeíco mercader, 
eftoy contel muy contento. 
Rep. Siempre enti de mis enojos 
eftoy mirando el aumento: 
pondrás limite á mis ojos? 
Pondrásle tea mi tormento? 
quando aora de nuevo intentas 
dar penas al alma mia? 
Que de pelares me inventas! 
con zelos quando vivia, 
y yámúerca.con afrentas. 
Efpoía tuve leal, 
notorio fue fu buen trato, 
mas fiento , y no fienter mal, 
que pues honras el retrato, 
te obligo cl original. , 
¡Amur. Un hermano de tu elpola 
24 mi lervicio ha llegado, 
y [era cola forzofa 
quererle yo por traslado 
de pintura tan hermofa. 
Es parecido en extremo 
ala que en amor igualo; 
yo tu defcuido no temo, 
cuida bien de lu regalo, 
y alza la mano del remo. 
Repo. Hermano de mi muger 
en fervicio de Amurates! 
Santa Dios ¿que puede fes?, 
l 4mur. Tratale bien. 
| Repof. No me mates) 
fobrelalto elpera Aves: 


Jd 


Franci/co Ley osa 


Mi deshonor efta llano, E 
efte aleve determina EA 
dar en lo amante otra mano, ' 
que no tiene hermano Urfina: 
ella es el fingido hermano. 
Aunque fe arrojó en el Mar 
aquella enemiga mia::: 
Mas para que es vacilar? 
porque le refcataria 
para bolverme a afrentar. : 
Dicen dentro.Al mar , Al már, que nos lleva 
el viento para Turquia, 
alza las ancoras ,leva. e 
Repo/.O Naves! el mar os beba 
aunque [e forba la mia, , 
y en altos peñalcos rotas 
vueítro poder fe confuma, 
y a las Coltas mas remotas 
lalgan entre ovas , y efpuma 
Capellares , y Marlotas. 
Vanfe , y faleCaftrioto con baculas 
.. Caff.Canfado , y folo , Santo Angel, 
he llegado á vueltras puertas, : 
- Que la vejez animoÍa, 
aunque [e tarde , al fin llega. 
Abrid , abrid , Padres Mongesy, 
de la Cruz Aragoncía, l 
que por merced dela Virgen 
Mercenariosos confiefían: 
abrid , que yo en yueltra Cala 
he de enterrar la grandeza, 
que ha eftado viva haíta aora + 
en un caftillo de tierra, x E 
Con una Cafulla blanca 
cubrire as manchas negras, 
que me dió en lugar de luto 
el tizne de mi trifteza. 
Llorare aufentes mis hijos, 
ya en el Coro , ya en la Celda, 
que no lloran bien los Reyes, 
que enjuzgar caufas [e emplean», 
Caftigare mi avaricia, s 
“humillaré mi lobervia, 
pues por confervarme Rey 
di hijos al Turco en prendas. 


o 


Toca la campanilla y y dice arriba 
E el Porteros is 1 
15) Erafa > 


y rl SN Hijos del Dolor , y AlOz 


Ñ "Y. Y: algame Sonta Maria, 
' Princela de las Princelasl 
quien cíta a la Porteria, 
que llama con tanta pricfla? 
/2. Deo gracias. Fray. Quien Mama? 
//. El Rey. Fray. Que Rey? 
-//.Un Rey de miferia, 
que por no ferlo de Albania, 
huye con el pelo a cueftas. 
«De humor viene el hombre; amigo), 
viene de maícara , o fiefta? 
Sepa que foy mal fufrido, 
y hago mal impertinencias: 
no hoípedamos aca Reyes 
de lu autoridad , y prendass, 
 €ftais burlando del tiempo, 
¡ Oeftais contando confejas? 
- Vayale , nole reciba 
con la tranca de la puerta, 
que llevará en las coltillas 
!. la medida de fus penas; 
y files leñor, vaya en pazy, 
que no ay filla donde quepa, 
- y cltan los Padres aora 
í para comenzar Completas: 
.. vayacon Dios. 
af. Padre efpere. 
ray. No conozco 4 Rey, ni a Reyna: 
11 1 quiere entrar , Como dice, 
- elperea que abran la puerta, 


- aumque mandarlo pudiera. 
+ COn la autoridad de Rey, 
le ruego que abra fin ella: 
abrame por caridad. 
1% Mala caridad me venga, 
 É no eltoy para arrojaros 
una media almena de eftas: 
a mi papillas 2 Fray Juan? 
que traza de Rey aquella! 
que Cavallos le acompañan? 
' de qué Carroza fe apca? 
Vayale con Dios,.bribon.  Vafe 
Cap, Aqui de Dios , que me niegan 
la puerta dela merced, - 
que efta franca para hacerla. 
pa Sale el Prioro 


y perdone. Ca/?. El Rey Caltrioto;. 


Prior. y tan papriolla nos llama? "> 

( ado apricfía, > 

Prior, Vueltra Mage tad aqui? 
qué novedad es. s aquefta? 


deme £us Reales pies... 


-Caff. Tiene yuella Reverencias. 


¡E Prior , un Portero, 
12 Reyes la puerta. > * 
n Fraylillo ignorantes: 
no Conoce , 11 relpeta, ci omiso 
porque no Íalió en fu vida 
de entre ellas tapias de tierra; 
pero Rey de Albanigiluftre, 
como 4 pie, fin mas grandezay; * 
fi. ay deldé Eloy ¿Santo nd 
poco menos. e leguadag : 
que es. menefter de efta Cala 5: > 
Capilla , y hechura es a $ pa 4 
mirad fi quereis las Crudes k; 
para gaftos de la guerra: 5 
qui eftán losSacros Vafos: : 
para vueftra Real ema 
defde el Incenfatio: rio0/A 
a la pequeña Navetas: 
y Í quereis ¡que mi e Fobieaj 
vucftra libertad defiendan, 200 
«armados los pondré en campa: 
defde el cuello 4 la elcarcelas. 
Ca/?. Diferente penfamiento *: 
es el que aora me matas. 10 
no vengo a vueltra Convento" 
por Cruz ¿ni Caliz de plata, 
por Lampara» n¿ Ornamento, 
antes GHIETO CPrapizatya ; 
dorar, pintar , y lucir: 020907 
deíde el Sagrario al pr 
que el Rey nunca ha de pedira 
pues es. de los Reyes dar: 
quiero fer Frayle.: 1:0l: 
Prior. De. elpanto qa! 
te puedo mirar apenas. : 
Caf?. Juro por el Arbol Santos, 
donde las lagradas venas: 
de Dios le“ agotaron tantos. * 
porla myfteriola fed). -: 
Z  padecida en el Cda . 
(que otros llaman¿Monte Oreb. y Sd ad 
e co 
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que efpero.el Efcapulario.. ':*-- 
Sagrado de la Merced; pl 
y por fi algun fiel huviere 
tratado mal en Turquia, 
con el relcate me: efpere, 
que he de profelíar el dia | 
que el Habito me puftere. E0Y 
rior, Es polsible que te inclinas >: ( 
a parecer tan humano»: ¿0 
4/7. Saben las fienes divinas, 
que vale mucho un Chriftiano, 
pues colto tantas elpinas, 
rior. Mucho valor en ti tienes». 
¡af. Y puesverr auíencia palio 
tantasmal fin:tantos bienes, 
veyemisibijos de paílo, 
dados al Turco enrehencs. 
Ya les quedará mis vafíallos 
quien les govierne por mi, 
quierolos vers quiero hablallos, 
avariento¿las perdi: >: 
prodigo pienfo, cobrallos. 
rior. Tu piadoía compaísion 
- meata de pies , y manos. - 
a/?. Quebrantanme el «corazon, 
- Padre , mis hijos Chriftianos, 
que no se fi ya lo: lon. 
rior. Efeétucíe al momento 
-refelucion tan Chriltiapa. 
af. Y fi de ello eres contento, 
tomo el Habito, y mañana 
he de [alir del Convento. 
rior. Y levaren ta compañia, 
al Portero , que es un rato 
contra la melancolia. 
af. De ler obediente trato. 
Prior. Merced:a Santa Maria: 
En dos dias y (ir ay buen tiempo, 
en Conftantinopla celtas. 
Ca/?. Muncaregne tan contento; 
mas-tu, Corona , que das 
fino inquictud , y tormento? Vanfe. 


JORNADA SEG UND:A. A 
Dicen dentro: Tierraytierra, y Salen Feri Baxa, 
-—Orcán , Abrain y Amurates, y Jorge. 
Amur.O dulce Puerto de mi Patria amada! 
á ; A e y . y 


dm 


tu playa; amena, y tus aresas pilo. 
Abr. De Periia:el Gran Soidan con una Arm 
amenaza a tu Alteza. 4 
Amur. Como es eflo? 
Abr. La altiva infignia en fu fanal pintada 
es úín Gigante que te lleva prelo. 
Jorge. Sobervia infignia! 
Amur. Y quien es.el Gigante» | 
Forg. Será el Soldán, fegun es de arrogante 
Abrain. Elperando ocafion barloventéa, 
porque hafta aora el tiempo no le ayuda, 
Amur. Y que tantemerario, y loco (£a, 
que mis viétorias infalibles duda! 
Mi Armada: poderoía no pelea 
con quien fin honra refervo la vida. 
Abrain. Y Í acomete? - 
Amur. "Tu temor me afrenta: 
no bafta que en mis Mares le confienta? 
Si alsife me atreve a mi, ; 
es porque nome conoce: 
figue al hijo del Sofi 
con diez Galeras , 9 doce, 
mi autoridad pongo en ti, 
lu flota: va navegando 
cubierta de-tafetanes. 
Parte efías olas cortando, 
y vengan fus Capitanes 
en tus Galeras remando. : 
Forg. Por el honor que me dás 
tus pies imperiales hefo. - 
Amur. Ya se que mereces mas. 
org. Tanto me obligas en ello, 
que lo éltimare jamas, 
y fiade mi lealtad, i 
que en los cafos mas eltraños: 
verás elta voluntad, > 
no obftante los pocos años 
de mi juventud , y edad. 
Amur. Quantos feran 
Jorg. Veinte y Íicte. 
mur, Pocos, y grande el valor 
que efía poca edad promete. 
Jorg. Pues yo me parto , Leñoto 
,. Amur. Dame los brazos » y Vetes 


y permita Ala , famolo SD 

Jorge, que lleno de fama P 

te buelva á ver vitoriolo». ER 
B2 Jorg» 


AGAR ACER 


Cor Lo Apsielía eltiempo me llama. 
2ámur. Paste. forg. Parto temierofo. 
| l4mur. De que> 
crorg. La cuuía no digo. 
¿grrur. Temor ha de aver en ti? 
log. No es temor del «enemigo, 
/ quefoy Jacob , que naci 
/ fin elle elcudo conmigo: 
(antes que nacielle yo, 
que huvo medrofos concedo; 
mas ya el temor acabo, 
que murio de miedo el miedo 
quando en el mundo me vió. 
Ma Tu tampoco podrás fer 
. temido de effa manera. 
forg. Es pira poder vencer; 
porque quien me acometierd 
(Afuera vivo el temer? 
Seamos amigos llanos, 
pues de [ervizte no huyos 
y pues quedan mis hermanos. , 
Chriftranos en poder tuyo, 
quicrolos hallar Chriftianos. 
Amor Es profeta el corazon, api 
« yelde eftemozolo ha fido» 
¡forg. Mira, Amurates, que lon 
hijos de quien no ha (abido 
 ' conlentir jamas traycion, 
' y con efta confianza me parto. 
Amur. De mi la tienes, 
fera cierta mi mudanza. ap. 
Forg. Yo voy perdido de bienes, 
pero rico de efperanza. Vafe. 
Aur. No miente : iran quatro Ñavesa 
y entre las:quatro la mia. 
Abr. Prueba con medios luaves. 
id No ay Capitan en Turquia, 
y Aelencargan colas graves. 
| a. Yo creo que ha de enfanchar 
los Reynos que Ala me dis. 
Salem Ur fíma , y Repofito de Causivosa 
Rep. Jon:s , que fales del mar, 
qué Vallena te trago, 
-. y tebelvió a bomiutar? 
Que fortuna pudo (er, 
que a nueva vida te apliques, 
q ya no puede avez 
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Ninive donde prediques, 
ara que eres mensíter? 
Donde has buelto , Jezabél,  - 
libre del mar procelolo? 
ms qu ere «] tiempo cruel 
que yo meahogue zelofo, 
pues tu no te ahogalte fiel; 
y por poder elconder 
tu refolucion tan clara, 
deíimientes tu propio ser, 
como fi mo te quedara 
lo mudable de muger. 
Amur. Repofito. Rep. Señor. 
Amur. Mira f.es parecido retrato. 
de tu efpola. Rep. Ello me ada 
Amur. Tambien lo tendra de mia 4 
Í1 le parece en laira. 
Rep. Que firve de buena gana 
te puedo certificar, ER del de 
y €l amor de fu hermana A 
pienfo que viene á enmendarz 
que luna con luna gana, 
aunque pudiera efcular pude 
mi cuñado elta venida. . - 33% Se 
Amur. No ves que viene a bulcar | 
aquella lliunbre perdida 
entre las olas del.mar? 
Ur fin, Señor , y todo mi bien, 
mira quete [oy Jeal. 


Rep. Los que tus disfraces ven: 


podran loípechar mi mal, 
y no allegurar mi bien. 


Urfin. Mira, feñor , lo que gana 


un am go por fer fiel, Ñi 
que por mi crifma Chriftiana, DA : 
que vengo por. verle a el, | 
mas que por ver a mi hermanas 
Rep, Y nome debcis, mancebo, 
efla , y mayor amiftad? 
Amur. Qué ha hecho . por ti de nuevo? " 
Ur fin. Por el fer hombre es verdad, 
folo efía amiftad le debo. 
Sale Abraincon gran prieffaw 
Abr. Uná Chalupa a gran pricíla 
lega en tu buíca a a orilla. 
Amur. Agradable nueva es ella 
fi es elpia quiero. ojla. 


/ 


Salé 


Sale Amega Albant! , Moro, 
Ameg. Ellos Imperiales pies, 
gran Amurates famolo, 
elpero para beíallos, 
favor que merecen pocos: 
Yo [oy natural de Albania, 
nieto de el gran Caltrioto, 
cuyas pafladas hazañas - 
lleva la fama en fus hombros. 
Heme criado en Epyro 
entre aquellos hombres tofcos, 
tan intratable en el mundo, 
que á mi apenas me conozco. ape. 
Aufentandole mi padre, 
fegun que defpues me informo» 
por Governador de un Reyno, 
dexóme pequeño , y lolo; 
dixeronme que bolvia. 
Urfín. Que oyes , Urlina? 


nunca vio Epyro los toldos, 
Crecisen fin , llegué a quince años, 
con penfamientos tan loces, 
que llamara al mundo mio, 
| fuen algo cltimara el globo. 
Rep. Elte es vueftro hijo , Urlina, 
| que de efcucharle me allombro? 
Ur /n. Temo que es traydor a Albanias 
Rep. De eflo eltoy yo temcrolo. 
lAmeg. En elfte tiempo mi abuelo 
Rey , bien que advertido poco) 
huyendo el pelo del Reyno, 
relolvió el ler Religiolo, 
Rep. Gran cafo! | 
Ameg. Profeísó un Lunes, : 
y un Martes que fue de Agoft6; 
- partime con la Corona 
con un efquadron de Moros. 
Pedila a voces al vulgos 
como heredero forzolo, 
quando la Ciudad ingrata 
dividida eftaba en votos. | 
Unos dicen , que me admitan 
que me maten dicen otros, 
que tiene hijos el Rey, 
y el derecho es fuyotodo. 
Dicen que eftán en rehenes 


ad 


Ameg. Y todos mintieron, que de fus Naves 


e ANDE Dv Prancifcode Leyva, A 


de Amurates viétoriofo, 


y que es el Reyno de Albania 
tierra de Íú patrimonio, 
Excluyeronme crueles, 
y yo con lollozos roncos 
entréme en una Chalupa 
lleno de fudor, y polvo: 
hizome favor el tiempo, 
y entre peñalcos , y élcollos 
llegome luego á la orilla, 
que honran, tus pies victoriolosy 
Eíta es verdad, Ammurates, 
aquel Reyno queda folo, 
Frayle es lu Rey excluido, 
lus hijos aufentes todos, 
apoderate de Albania, 
que aunquela pierdo , me hontg 
de queno gocen.mis tios 
la Corona que no gozo. 
Rp. O'Cielo.! contu favor 
he de metar un mal hijo, 
que esa fu padre traydor. 
Amur. Dame grande regocijo 
tu amenazado rigor, 
y pues. efta en Religion. 
el Rey , y el Reyno es ya mioz 
(fi es cierta tu relacion ) 
deíde Andrinopoli émbio 
a tomar la polletsion:.. 
parta el fimofo Abrain 
con efla reltante armada. 
Rep. Hijo tengo yo tan ruin! 
Amur. Y a efta importante jornada 
procure un dicholo fin, 
harás que aquella Corona 
ya de ¡obedecerme acabe. 
Abr. "Tu valor el mundo abona» 
Amur. Sola le quede la Nave 
en que vino mi perlona. 
Fer. Lo reltante de la armada 
buelvale atender almar. 
dAmur. Oy Albania me ha de dás 18 
la Corona defeadas 
Urfm. O , y quizn pudiera hacer 
¿ en mi hija un gran caltigo! 
Rep. Ya no es hijo ,mi enemigo 
_perperuamente ha de Lex» 
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Que á mi prefencia ha venido 
a darme cíte defengaño! 
pero dexele de un año, 

y alsi no me ha conocido. 

3] Amur. Conozcame el Reyno "nuevo, 
que el Santo Ala darme quilos 
mucho [e:debe a tú avifo, p 
Albanes , mucho te debo; - 
pero mus obligaciones 
agradeceré propicio, 

y te dare en mi fervicio 
honradas ocupaciones. 
En fin eres natural de ESA 


¿[Ameg. En eJla naci, 


MA 


pero nunca conoci á mis Padres. 
Repof. Por mi mal. 
4mat. Mira elte efelavo. 
Rep. Que afrenta! Amur. Conocesle? 
Ameg. No [eñor. 
Amur. Como notiene valor, - 
es hombre. de: poca cuenta. > 
Repof. Aunque tenga calidad, : 
tengo entu tyrano imperio 
0 as años de cautiverio, 
Que elle muchacho de edad,. 
Amar.Es Epyrota? 
Repof. Si es, ' 
y yo afus Padres conozco 
defde que un año tenia. Es 
Amez. Huerfano de. ellos eltoy, ' 
no tengo Padre , ni Madre. 
Repof. Albanlal tienes razony 
queéran ala inclinacion 
no la confiente un buen padre; 
y mas el vueítro , que en veros 
traydor , con el sér que os da, 
pienfo.que eftá donde elta 
por bolvera deshaceros: 
que el Cielo que tiene cuenta 
con los agravios , permite 
que un honrado refucite, 
4 para vengar una afrontar! 
a vueftra patria vendeis, 
rapaz , fin ceñir elpada?: 
vertiera la fangre honrada, 
que en tan vil pecho teneis. 
Por que rebolveisla paz 


y 
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os Eh es del dolor. y Albania tyra Breada, 


coman con tanto alboroto» 
Vos nieto de Caltrioto? 
foislo , pero fois rapaz. 
Amur. En mi cara has de atreverte? 
Rep. Porque me.mates me atrevo, 
que eltos calices que bebo, 
mas duros lon», que la muerte 
Urfina , que es gran dolor disp 
de una.“alma honrada , y zeloía 
una muger fofpechofa, 
y luego un hijó traydor. 
Soípecha tengo, pues no 
te tengo:por muy fegura; 


mira quanta defventura penes 


- oy á mi fortunallega. 

Amar. Que tratas folos ar? 

Urf. Dice mi cuñado a folas 
que culpa al mar , cuyas olas 
lo confintieron en si. 

«Amar. Pues para lu confuñion 
quiero tomar fu confejo, 


que: es tomarle hacerte elpejo: pd 


de mi determinacion»: 

Supuefto que en mi poder 

tengo por cautivos mios 

ellos dos mozos tus tios, 

que podré de eftos hacer? 

que me aconfejas? Ameg. Señor:!: 

Ur/. Efle ingrato ha de vendellos. 
Ámeg. Si ho de fer Rey uno de ellos, 

que mueran ferá mejor. EN 
Pierde los humanos fueros, 
fegun derecho: ordipario, : 
qualquier Reyno tributaria: 

11 queda fin herederos: 

que ya que fortuna avara 

me lo quitó fiendo fiera, 

Í1 mi padre lo quificra, LE mia 
[u muerte tesaconfejára, 
que eftami embidia mortal... 
ordena , que con mi daño | 
-Juzgue bien en el eftraño .. 

mejor ygquée en el aocual E e 


Rep. Que confuelo abrá que quadres *: al 


vivo agravio y honor vertido; 
4 un trifte padre ofendido, > 
- que no háde hablar como padre 


aad 


) mortal anfia yy defpecho! 
) muda infiel reprehenfon, 
¡ue con lengua de elcorpion 
ne eftasabralando el pecho! 
qué hace que fediento rabia? 
quierole hablar ; por. qué dudo? 
que al hijo de Crelo: mudo 
pudo dár lugar. un agravio. 

wr. Oyes , murmurando eftán 
de tu lucefío , Albanes. 

eg. Como de mi acuerdo eltis» 
eftos tambien morirán; 
porque fi Albanefes fon, 
eftos mirando tu elpada 

en lu Patria enfangrentada,. 
y manchada en lu, Nacion, 
eftá cierto un mal fucefío, 
que enel pecho mas leal 
puede mucha un. natural, 
y cabe qualquier exceflo. 

lp. Pale > no es mucho rigor 
lconlejar que yo muera, 


del cuerpo, donde le mueve,, 

y al Pelicano imito, 

que al padre la langre bebe, 
que tan mal hijo. engendro. d 
Quando a Franciame embarqués 
lentre los.muros de Epyro 

de edad tierna le dexe, 

como 4 enemigo-le miro: 

ya no cs hijo lo fue. 

ur. Como bien aconfejado 
ujero executar por ti 

:] parecer que me has dado. 
leg. Oy mis tios: mueran. 


A 
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heg. Y Jorge> 

hur. Su peregrmo 
alor, que le tiene aufente,. 
le hace oficio de padrino; . 


e 


nes 
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pero morirá delpues.- +! 0000. 
Fer. Aunque lus obras me obligan; «1: 
no es leguro efte Albanés. 
Rep. Albanes eftez'no digan 
mis amigos que lo es: 
efte, aunque de Albania vienes 
no es fu Patria , fino agena, 
ni el ler noble le conviene: 
lu langue vende que es buena, 
pues la vende , no la tiene. - 
Amur. Mira, Feri, de que fuerte 
es mi voluntad,que- deis 
a eflos rapaces la muerte, 
quiero que los aparteis, 
Fer. Iré al punto a. obedecerte. 
Hablan aparte Feris y Ámurates. 
Rep. Ya que me queda lugar, 
pues que fe aparta Amurates, 
me quiero atrever a hablar. 
U;y/ín. De delcubrirte no trates, 
que en hijos no ay que fiars 
relerva a D.osel caltigo, 
aunque la razon te lobre» 
Rep. Que dices2.:. s 
Ur/fín. Elto que digos: 
mira que eres padre , y pobre, 
y no ay mayor enemigo. 
Rep. No dexára de decir, 
Urfina , mi parecer, 
aunque penlafle. morir: 
mateme : que puede hacer? 
no es mayor muerte el vivir 
Un hombre, que conoció 
mucho valor , y nobleza 
en tu padre, que en ti no 
viene a culpartu baxeza. 
Ameg. Quien vienca culparme? 
Rep. Y os y que pienfas que ha de hacer 
el Turco en [atisfacciony. 
fino mandarte prender? 
que el que priva por traycion, 
muy cerca efta de caer: 
para mayor te apareja,. 
fediciofo Ciudadano, 
tygre en habito de ovejas 
que es tres veces inhtimano, 
quien tres muertes aconie)a: 
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llega , acaba de vender *-- 
tu langre:, en ello porfia, 

y defpues podrás beber 

la de tu madre, y la mia, 

que foy yo , y elta muger: 

tu madre propia es -aquella, 

yo tu padre verdadero: 

mirala , y:habla con ella, 

que oy diera un Imperio entero 
el Turco por conocella.. 


. Ameg. Valgame Dios! 


na 
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Rep. Cofas graves la encubren, 

y atento eltás? 
AÁmeg. Hafta que la Hiftoria acabess 
Rep. No quiero decirte mas, 

ya baíta : di lo que fabes, 
Amur, En elte monte::; 


| Fer. Es querer una grande atrocidad. 
- imur. Ablorto eftá mi poder; 


mas ha de fer la crueldad 
difsimulada ¿0 no fer; 
lalgan los dos de la Nave, 
y quedenfe aqui conmigo. 
Sacana Eftanico, y Conflantinos 
Oy ro:xpo la paz fuave, : 
pero del mayor amigo 
es cierto un enojo grave: 
* la Ciudad fabe fin duda 
mu venida , entremos pielto 
antes que gente le acuda. 
Amez, Querer récibirtees elto. 
Ámur. Mi larga aufencia le ayuda. 
Rep, Ay, hermanos, quien pudiera 
Morar efta defventura! ap. 
terrible muerte os efpera, 
Urfín. Lance fatal ! fuerte dura! 
Corf. A. mai hermano ver quificra, 


Amur. Ven, Albanés. ví, 
'Ameg. A tu lado voy recibiendo favor, 


Amur. Y tú , pues eres traslado 
$ una tyrana de amor, 

entra en mi prefencia honrado. 
Urfín. Mi baxeza favoreces. 
Arnur, Grandes favores elpcra. 
Ur jim. An prometiendo ennobleces. 
Amur. El Reyno de Albania diera 

fifucras lo que pareces. 


E | 
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: Efan. 


Fray fuan. Ya voy, 


El Eftandarte Imperial, 
tantas veces vencedor, 
lleve tu brazo leal, | 


que tengo a tu hermano amor; 

y á tino te quiero mal: ; 
marcharé de elta manera, 
porque aísi elpero triunfar, 

Rep. Femix es mi pena fera, 
pues de ella nace un pelar, 
aun antes que el otro muera, 
Vanfe y y queda Fevj Baxa > y los Niños: 

Ef'an. No vamos con ellos? Fer, No," 
quedamonos , Conftantino. 

Conft. Como? 

Fer. El Turco lo mando: 
vamos ; 0 barbaro indigno 
del bien que el Cielo te dio! 
a la elpeíura , Soldados, 
mirad que os efpe:o alli. > 5 

e es efto? 

Conff. Nueltrospecados. 

Fer. Ea , al monte por aj, | 
Inocentes engañados. ) 


. Vanfe ; y dicen dentro : Tierra ¿Tierra , Sant 


Maria, Santa Maria y fale Cafirioto ' 


de Frayle Mercenario. : 
Dentro. Padre Fray Juan, pague el fletes: 
y lalte en tierras. Dentro 20.100 


amayna velas, grumete. 3 
Cafí. En Andrinopoli eltoy, | ; 


ya mi córazon fe aquiete: BO 
O tierra ingrata Lurquia, 
-depofitaria tyrana al ho 
del cofre de mi hidalguia, E 


lago de langre Chriftiana, 

y quiza de alguna mia! 

que defventura me elpera: 

en tu fuelo delicado, y aia 

que como fi no lo fueta, 

fent: el corazon elado 
Quando pise turiberal Y 
a Sale Fray Juan como del mar. 
Fr. Fuan, Gracias a Santa Maria 

de la Merced , que ya pilo 

las arenas de Turquia. LA 


€a/f. O que Cofpechofo avilo. 


el fiel corazon me embial 


Fr fuan. Ea y Padre , y Rey , marchemos 


ala Ciudad , que en un hora 
en íú Alcazar nos pondremos; 
pifamos el Puerto , y llora? 
Caf?. Yo no lloro. Fray. Pues andemos. 
C€af?. Vamos , Padre , en hora buena; 
apenas puedo mover 
los pies por la feca arena. 
Fray. Vamos , Padre. Ca/?. No ay poder, 
nó ay grillos como una pena: 
qué ay en efte montezuelo, 
que no puedo [alir de: el 
Pray. Quien le detiene? 
Caf?. Un rezelo, un penfamiento cruel, 
un incierto defconfuelo: 
ay trilte! Fray. Qué lo ha turbado? 
Caff. Es gota de fangre aquella? 
Fray. Sangre es elta, 
Ca/?. Quiero vella; 
mas qu.erla avra derramado? 
Fray: De algun zorzal , perfeguido 
en clayre del nebli, 
puede fer que aya caido. 
Caf?. Elte muítio carmesi, 
que de temor me ha veítido, 
no , Padre Fray Juan , no es ave, 
Cuerpo humano la vertio» 
Fray, Qué cuerpoz , 
Ca/f?.No se (1 es graves 
pero aunque lo ignoro yo» 
-mi fobreíalto lo tabe. 
Caníado voy , por fu vida 
que a la Ciudad [e adelante, 
y diga de mi venida. 
Fray, Qué muerto cta! 
Caf?. No fe efpante, 
que es mi pena muy crecida. 
Oyé una voz que le quexa? 
¿Dentro dicen : ay > 4) y Ayo 
Fray. Dexeme , Padre , que voz? 
Caf. Ya le acerca y ya fe alexa: 
del ayre el foplo veloz. dl 
- ya la corta, ya la dexas 
mas debime de engañar. 
Fray. Un arbol no 0yg0 mover. 
Caft. Padre , foy Padre >, y sé amara 


* 
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y no ay legua que correr 
del querer al fol echar, 
Yo quiero quedarme aqui 
defcaníando un rato breve: ' 
vifite al "Furco por mi, | 
y de mi parte le lleve 
la cantidad que ay ai. 

Fray. A tu precepto .feré 
con promptitud obedientes 
Padre , elpero , O bolveré? 


-Caf?. Digo , que voy brevemente. 


Fray. Ella bién, aguardare. 

Y fialgun cautivo , en viendo 

al Padre Refcatado, 

llegare a hablarme corriendo? 
Caf. Recibille con amor. 

Ay mas que dudar? 
Fray. Ya entiendo. 
Ca. Vaya , Dios me libre de el, 

y mis congoxas amanfe. 

Fray. Sere pelado , y cruel: 

Padre , aora no defcanle, 

que quificra ir mecon el; de 

mas voyme , pues no es polsible 

poderle llevar de aqui.  Vafe. 
Caf?: Solo eftoy , monte terrible, 
tan folo , que eftoy fin mi, 
que foy fantaíma vifible. 
ue myfterio puede fer 

el que aqui me ha detenido? | 
Con?. Ay infelizl  *- Dentro 
Caf?. Qué he de hacer 

deigualtemor pofícido? 
Conf. Quien me podra locorrero 
' Muero. por Dios. 
Caf?. Por Dios muero; 

dixo una voz afligidas 

fin duda por algo clpero. 
Gon/?. Mas no te aprefures y vida, 

vere a mi Padre primero. 
Derriba Cafirioto algunos. 14mM0s y y defcub 
4. Conflantino empalado, 

7 y Jangrientos Ns d 

Ca/?. Ha de la felva , ha del valle: ye 
quien es quien vive > O quicn mic 
poco me coíto bulcalle,: : 
que no ay mal que eo halle, 


h 
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ni bien que buítado elpere, 
Ya me delpicrta el temor 
con animo pereza, 
+ y junto al monte traydor 
"E AiO voces la trifteza 

para ver elte dolor, 
Conf. O Padre efpiritna] , 

2 que buen tiempo te ofreces! 


Caf?. No ay pena a mi pena igual, 


que como Padre dos Veces, 
iento dos veces el mal: 
no te llamas Conftantino? 


Conff. Quien mi nombre te revelar 


Caf?. Soy en mi daño adivino. y 
Conf. Tu prelencia me confuela, 
Caft. A focorrerte me inclino. 


Conf. De qué Nacion has venido 


averme morir afsj> 

Ca/?. Toda la tierra he traido 
ochenta años lobre mi, 
que fuerte amor ha podido. 


Con/?. Mi tierra traes > fi ello fuera, 


no pudiera dar un paílo. 
Ca/f. Traygo toda la Cantera 
de donde fe hizo el barro, 
que no tiene cofa entera; - 
traygo la planta cantada 
de la fruta Peregrina. 
antes. de lazon cortada; 
y traygo la antigua mina 
de efe habito colorado; 
traygo el fuego de la fed, 
con que de Congoxa rabjo; 
traygo el miedo de Jared, 
traygo el Padre del “agravio, 
el Padre de la Merced. 


Con/?. Padre de agravio > fa fuera 


a venir mi Padre en vos, 
porque nunca yo muriera 
Í un'enemigo de Dios 
de agravio no pretendiera, 
€a/?. Hijo del alma querido, 
vuettro Padre (oy. : 
Conft. Es cierto? 90 
Caff.. Harta defventura ha fido, 
- pues fuera de hallaros. muerto, 


eshallo delconocidos: 


, 
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masno osculpo-, pues esllaño;, 
. que fegun el agua embio, 


que al mar deíde el roftro cano 


parezco madre de rio, 


y no Padre de hijo humano. . 


Como os han tratado alsi, 
telorera de mis bienes? 

mi amiítad os prometi, 

y daifme pena en rehenes, 
pues en rehenes os di. 


Como eftán vueítros hermanos? 


Conft. A eterno olvido los doy,* , 
como muero en vueftras manos; 


mas fi yo eftoy como eltoy, 
como eftaran ellos lanos? 
Caf, Jorge donde efta? 
C 


0/7. A vencer esido con fu valor, 


Veinte dias puede aver.. 
Ca/?. El hizo buen defenfor, 

tengole que agradecer. 
Con/?. No.le riñais > n; culpeis, 


que: es hombre de mucho brio.. 
Padre? Caf, Hijo, que querdish > > 


Conf, Valgame Dios 1 Padre mio, 
Y qué buen Frayle que haceis! 
«Es de veras , 9 aveis hecho 
Por vernos cia invencien» 

C2%. No es mentirólo mi pecho, 
que a obfervar la Religion 


mc obligue con voto eltrecho: . 


Conf?. Sea para bien mil años. — 


Pe 


Caf?. No os priveis de la encomienda 


de tan Reliviofos paños, 

que ayer feguido clta lenda 

lo aprueban aun los eltraños. 
Co 

y ho os da la enhorabuena, 
Ca/?. Y. $0 +fi mal os hiciere, 


n/?. Mal aya quien mal os quieres 


y 


que efío es para dar maspena ; 


tras de. un hijo que [e muere. 
Conf?.:El habito de refcate 
tracis venis 4 elfo, he 
Quiera. , Padre, que fe trate 
de dar libertad:¿ un prelo 
antes que el dueña le mate, 
Porque eshombre principal 
alo que parece en eb. 


AN 
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y tratale el Turco mal. 
Cay? Como te llama? 
Conf?. Gabriel Repofito. 
Ca//. Ay cola 1gual? 
Repofito eftascuutivo? 

“Efte es mi hijo el Virrejs. 
delventuras , como vivo? 
Cor/?. Gran Profellor dela Ley, 

que dentro delalma elcrivo. 


Caf?. Vueíta juíta peticion, 
que de piadolo os de nombre, 
haré con el corazon, 
que me rogaiss porun hombre 
a quientengo obligacion. 


¡Conf?. Con eíto me determino 


a abrazaros , porque es cierto, 
que voy al Rey uo Div.no. 
Dice dehtro Eflanico. 
Ejfan. Ya te bulco medio muerto: 
adonde eftas , Conftantino? 
Con/?. Padre , el abrazo poltrero, 
que con tanto amor os doy, 
- imasapretado le quiero. 
Caj?. En un mar de langre eltoy. 


-Conff. Padre ¿4 Dios: 


a Dios , que muero. 
Muere abrazado a fu Padre. 


¡ Caf. Ya mi defcanío acabo, 


- yamiluz lus luces cierra, 
y pudiera aora yo 
no mudarle , pues Íoy tierra, 
y tierra adonde falio. 
Sale Effanico como de encarnado y y al» 
gunas faetas y y fangriento, 
y una foga quebrada al 
h eoricuelo. : 
Effan. No me quereis refponder? 
¿Qué es elto , querido hermano? 
Padre ,dexamelo ver. : 
Caf. Padre en poder de un tyrano, 
para que lo quiero fer? An 
Efan. Por recibir fusabrazos, 
¿prendas que tanto defeo, 
quebre la loga en los brazos, 
y traygo pera. trofeo 
arraftrando los pedazos. 


> 


Es fmuerto mi hermano? Cgf?. Si... 


7 7 A 
- Pero quien lo ha preguntado? A 
Effan. Un herido que efta ' aqui, 
un niño en rehenes dado, ¿ 


tratado del Turco aísi. 
Muerto le quiero abrazar, 
no eltorves mi buena fuerte, 
que eftoy para rebentar 

de pura pena , y lu muerte 
me acabara de matar, 


-Caf?. Eftampa dem: dolor, 


que «el acuerdo me priva; 

adonde vá tu furor? : 

que en mi eftála muerte viva, 

que te matará mejor. 
Effan, Que viva la tienes? Caf?. Si, 

en mula hallaras mas cierta. . 
Efaifllanque lea verdad alsi, 

la vida en mi hermano muerta 

es muy viva para mio 

Que .es elto , cruel Turquia? 

ya que palla de efta fuerte, 

«A-tu Amurates me embia, 

y preltaráme una muerte 

en lo que llega la mia; 

mas ya no quiero morir 

fino hablar ¿4 Conftantino. ' 
Ca/?, Muerto y qué le has de decir? 
Effan. Que mea juarde en el camino, 

que juntos podremos ir. 

Ay que me fiento canfado! 

vida , acabando te vási 2. 001 
Ca/?. O Padre el mas defdichade 

que tuvo hijos jamás, 

a qué termino has llegado! | 
Effan. Hermano, hermano : que tarde 

las ataduras romp!! E 

fiempre perdi de cobarde: 

elpera , que voy tras tl di 

no ay quien le diga que aguarde? 

Por cierto buena hermandad. 202 

usó mi hermano conmigo. ++: 
Ca/?. O terrible tempeltad de penast 
Effan. Mas no le fig, : 

bufque fu comodidad. 

Ya acaba, ya [e deshace 

aquella eftrecha' ataduras - 


que entre cuero, y carne nace: 
Ec" - Pa 
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Padre, dame fepultura, 


Ca/?. Rizo amado. , que me places 


Y 2Unque ya no hagais caudal 


“de lo que os eftimo, y quieroy 


os la affeguro real, 
que [oy Padre verdadero, 
yO os la daré como t:l. 


an. Como? mi Padre [ois vos> 


levantadme con el brazo, 
Padre , que os ha dado Dios. 
bijos, que en vueftro regazo 
fe mueran de dos en dos. 
Paciencia aveis menelter, 
pedidla a vueltro valor, 
porque aveis llegado a vér 


anílas con ojos de amor, Y 


que las dexan mas crecer 


ma 
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Tocan caxas , y dicen dentro : Viloria y: 


* Jorge. Llegue la fama de mi eterna lor. 


como amigo verdadero, —*> 
y aunque os fue mala la mia, 
velaros aora quiero 

en tanto que viene el dia. 


| 
. 


JORNADA TERCER, 
y Jale Forge vefiido de Turco. 


al Pavelion bordado con Eftrellas, | 
y volando al Criador algunas de ella 
agradezcan por mi tan gran victoria. | 
Mi entendimiento , voluntad y memo: 
del. alma racional potencias bellas, 
COnOzcan , amen, reverencien , qu'er 


| Pero como aveis venido 
A vernos tan disfrazado? 
1 €af?. Es ya prop:o efte veítido, 
.a nuevo bien que Dios me ha dado. 
Efan. Padre , hacedme una amiftad. 
Caff. Si hare , fi quedáre vivo. 
Effan. Pues fois Frayle , libertad 

a Repofito , un Cautivo, 
que es pobre , y de calidad. 
Mi Yó me muero , Padre. Muere., 
- C4/..Origor, nunca jamás padecido! 
e! tardio Relcatador! 


por los bienes que ven , y los que el 
Quien prelentó jamás Reyes vencido! 
como a Amurates los prelento aora? 
Quien ha vertido tanta fangre Mora | 
de quantos Capitanes fon nacidos» 
Mis penfamientos wi favorecidos) 
A. sia mis hechos atrevidos llora: 
Í1 mis fervicios fieles no Lon vanos» +1 
oy reícato del Turco a mis hermanos. 
Sale Cafirioro de la Cueba » y dice ] 
firm verle, AS, , 
Ca/?. Ya de Dafne el tierno amante 
m Segunda vez he perdido buelve fintiendo mi mal, á 
0 los Hijos de mi dolor. en carroza de criftal,, 
A - La noche viene, y les debo » Tachonada de diamantes. 
' fepultura : que he de hacer? Como acreedor elegante, 
hi Huye por no verme Febo, que al fin foy el padre de cllosy, 
- Ypor uo bolverme a ver Moraré mis Itijos bellos, 
nO querrá nacer de nuevo. de muftio Cyprés cercado, 
Vos , prenda del corazon, ¡mitándo en lo mojado 
por mi crudeza perdida, los rayos de fus cabellos. 
e venid, que en fatisfaccion JForg. Una voz efcucho atento, 
| quifiera yo daros vida que: en el eco que previene, | 
¡ a gritos como el Leon. Ocupando cl monte viene. 
| Venid vos", herido muerto, con ayes de fentimiento. YA 
a eftos brazos del que os hizo, . Ca/?. Hable «el monte, lore el vientoz 
que refugio teneis cierto, . Mueva «prodigios A pares; 
pues Dios le le da al herido. y fi acalo te quexares, 
en las piedras del defierto: woz alentada”, voz floja, 
aqui 0s haré compañia, nO FAC caules mas Congoxay. bar Ls 
e Y , AS 
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baften paflados pelares. 
Lameñto no puede aver, 

ni quexár tan importuno, 
queme de pelar alguno 
Luperior á los de ayer; 

pues hablas , dexate ver, 

eltés penando , O fintiendos 
que fi buícarte pretendo 
dichofo y tu bien paró, r 
pues bafta bufcarte yo 

para encontrarte muriendo. 

Jorg. O Padre ! que ya he fabide 

que de la Merced lo eres, 
aulente , y recien venido; 
como recibir me quieres 

tan bravo , y tan defabrido? 

S1 el Turqués , ó Capellar 

es canfa de que te affombres, 
Juro por el Santo Altar, 
adonde Dios de los hombres 
le dió fentado a cenar: 

Por las palabras que aili 

al Apofol vengativo * 

dixo el Sagrado Rabi, 
que loy Chr:ftiano , y que vivo 
en la Ley que recibi. 


Fale a abrazar , y buye Caftrioto» * 


Que esefto? niegas abrazos? 
(aun con verlo. yo lo dudo ) 
—hagame un tygre pedazos, 
pues ninguno acgar pudo: 
tan fín motivo los brazos. 
Hate recibido mal 
mi ¡ingrato dueño cruel? 
O como te encuentro tal? 
que lr eres amigo fiel, 
yo te foy hijo leal. : 
Ca/?. No me altera cl albornoz, 
que bafta traerle tu, 
que bien puedes , aunque ALLOZ) 
fer «nel trato Elaú, 
y ler Jacob en lavoz. 
Niel Turco me ha recibido 
mal , fino me ha regalado 
coz dos vidrios de tu olvido, 
el uno efta agujerado, 
y el otro por medio hendidos- 


$ 


Franco de Leyva. 


_. Jorg. Vidrios en ptelente os did 

el Turco ? gran cortesia. 
Ca/?. Fueron yidrios en que yo - 

puíe mi langre algun dia, 
mas ya toda le vertió. 
Si ver los pedazos quieres, 
efpera los facare, 
y veras quando los vieres, 
quien es de quien me fié, 
qual es mi fierte , y quien eres. 


Entra Cafírioto en la Cueba , y valos 


facando uno d uno. 
JForg. Que preambulos preñados, 
y que lenguage importuno! 
Caf. Animo , brazos canfados; 
guarda infiel, elte es el uno 
de los dos vidrios quebrados. 
Jorz. Qué es lo que traes con vos? 
Caf?. Es una vafija lena de mi dolore 
Jorg. Santo Dios! 
Caft. Y (on calices de pena, 
que me dan de dos en dos. 
Aun ay mas que te mofirar, 
lolsiegate , no te mates. 
Forg. Vafijas de tanto azar, 
en el horno de Amurates 
fe debieron de forjar, 
Mas yo le derribare 
a poder de culebrinas, 
quando mas ardiente eftes 
pues no hace hechu:as finas 
de la mala dem: fe. : 
De efta fuete me ha tratado, 
mi venganza lo publique. 


Ca/?.Por clte vidrio ha paílado, Saca el o 


como por un alambique, - 
mi corazon deftilado. 
- Depofitario traydor, 
delcuidado telorero, 
maliciolo defenior, 
en colas graves ligero, 
fingido prometedor, 
elle eftoque. feñalado 
enel brazo vengatiVo, - 
como mi fangre ha guardado? 
mas para el Turco eftá VIVO; 
quando para mi embotado» 
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Viétoriolo , armado ,»herido,, 
que has depada para ti ? 
y para mi que has perdido? 
Mira que cuenta me dás, 
'  porquien aun note conoce 
¿delo que encargado eltás; 
nunca tus victorias goce, 
y | y nunca tu venzas mas. 
Limpia los ojos Forge. 


Jorg. Qué he de decir?que he de hablar, 


que no fea todo en mi mengua? 4p. 
como me he de difculpar, 
que fe me pega la lengua 
de turbado al paladar? 
De efta manera, Ámurates, 
' premias «la langre vertida? 
- Son aqueftos los quilates 
de la amiftad prometida, 
premio de mis difparates? 
Es eíta la libertad 
A mms hermanos ganada 
con mi langre, y mi lealtad? 
pero fuele.defterrada 
y para el Cielo la verdad; 
pues vive Dios de un tyrano, 
(cuya iojullticia amenazo ) 
| que el muerto eftoque en el brazo 
¡ha de ler vivo en la mano: 
vive el Señor otra vez, 
que es Señor de la fortuna, 
 quelas Ciudades de Fez: 
que yo gané de una en uña, 
que han de arder de diez en diez. 
Ola, ha del mar ;: Capitanes, 
o eftais muertos , O eltais vivos? 
Sale. Feri Baxas: 
Per. Qué mandarás , que no allanes? 
org. Vengan los Reyes cautivos, 
vengan adas , tafetanes, 
perlas de aljofar , coral, 
| grana , añafre , efcarlata, 
brocado fino , cendal, 
los cofres llenosde plata, - 
las buxias de criftAl, 
las barras de oro.ganadas 
con mi trabajo adquirido, 
el bronce en tiros galtado, 
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lo bordado , y lo texido, 
uno ofrecido , otro dado; 
venga, alfin , la cantidad 
del [aco , qué: al mifmo modo 
que me muntienes verdad, 
lo quiero quemar a todo, 
y a ellos.dar libertad: 
padre, la larssfaccion 
de mi delcuido efta cierta, 
merezca vueltro perdon. 
Caf?. Llamafte , y abri la puerta. 
Forz. Quak 
Ca/?. La de mi indignacion. 


- Forg.Quando cfla , padre, fe abricfle, 


es merecido caft:igo. : 
Caf?. Gana Ciudades , adquiere 
Reynos para mi enemigo, 
que elvive, y tu padre mueres 
JFerz. Razon tienes de culparme, 
que aquella prefencia trifte 
baíta para condenarms; 
perota no la tuvifte, 
Amurates , de agraviarme: 
mas Íi mi colera es tanta, —. 
como eltoy con tanta ficma? 
rayos mipecho levanta, 
que Andrinopoli fe quema, 
y lu polleedor [e elpanta: 
alla voy, ladron, que privas 
a Albama de bienes ciertos, 
lolo eftoy., no te apercibas, 
que de eftos agravios muertos 
tomare venganzas vivas.  Vafés 
Caf?. Jorge, raso dela guerra, 
donde vas tan de corrida? 
elpera, tu hermano entierra, * 


puesle quitalte la vida, $ 


dale fiquiera la tierra. 


Vá metiendo los Niños , y vá diciendo; 


Buelve » :preftame  fiquiera 

para cabar efía efpada: 

ay Dios , quienvolar pudiera! 

Capitans, no atiende a nada? -. 

parto tras el : Jorge, efpera, 

Vafe y y Jale: Amurates, yy meza, 
y dice de rodillas: * 


, 
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Amez. Enla antecamara eltabas!> 5 ¿ 


y hanme levado por ti. 
Amur. Levanta , cubrete , acaba. 
Ameg. Eftoy como debo aísi. 
Amur. Tu humildad mi lengua alaba, 
tengo gran necelsidad 
para un negocio [ecreto, 
Amega , de tu lealtad, 
Ameg. Ella debo , y la prometo: 
mande vucftra Magcítad. 
Amur. Quiero que muera el cuñado 
de elte cautivo. 
Ameg. De quien? 
Amur. Parece que te has turbado. 
Urfino , muera. 
Ameg. Efta bien. 
Amour. Tieneme defelperado: 
enechizame el defeo, 
quando en fu prelencia eltoy, 
lolo en memorias me empleo, 
y como Tantalo foy, 
qué no gozo lo que veo, 
Y para gratificarte 
Virrey de Albania te hago. 
Ameg. El corazon [e me parte, 
Ciel os! 
.Amnur. No te latisfago, 
| mas ya trataré de honrarte. 
Ames. No sé qué te reíponder. 
4 demanda tan dudofa, 
que te fivo delde ayer, 
- Y-m£ mandas una cola 
terrible , y dura de hacer. 
Amur. Ingrato , obedece, y calla. 
_Ameg. Siay fuerza, no ay rehiftilla, 
- confuía el alma fe halla: 
qué haré,Cielos? defcubrilla, 
que es menos mal que matalla: 
feñor y mi lealtad fe inclina 
* 4 otro remedio mas llano. 
Aur. Pues remedia , y determina. 
: Ameg. Pondréte a Urfina en la mano.» 
Amur. A quien dices? 
_Amez. Digo a Uríina. 4 
- Amur. Pues Urfina no murio? 
impolsibles me afleguras. 
Arge. No es muerta , leño» 
Amur. Qué no? - 
AA] 
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harálme entender locuras,! 
Ameg. Elia me lo centeíso, 

y tenlo porcierto, y llano. 
Amur. La vida de recibo, 
Ameg. Elle galán cortefano, 

de Urfina retrato vivo, 

es Urfina, y no fu hermano; 

quieres que lo mate aora? 

2. matarle voy, 
Amur. Elpera, 

y a laSirena canora, 

que la lacó a la ribera, 

por Dioía del mar la adora: 

ella“es, dices verdad: 

no quiero mayor probanza 

Íino Íú miíma verdad, - 

que nunca en. la (emejanza 

ay tanta conformidad: 

un abrazo > Un Reyno luego 

tc quiero en albricias dar; 

llega. , y recibele, - Abrazalts 
Areg. Llego. 
Arnur. En Albania has de reynar, 

O gaparla a fangre,, y fuego. 
Ameg. Verán el titulo Real 

en buen hora,que en mi pecho 

no cabctraycion, ni ay tal, 

que li he hecho elte mal hecho, 

fue por evitar mas mal. 
Amur. Apreftente dos Navios 

de alto bordo, parte en ellos 

con dos mil Soidados mios. 
Amez. Voy á mandar proveelios. 
Amar. Dos mil baltaran , partios: 

agradezca ejte favor 

Albania , pues que le he dado 

propio , y natural feñor. 
Ameg. “Tus pics efpero. 
Antir. Hete honrado . 

“con prendas de mas valor, 

y buelvotelas a dar USE 

por renombre a tu crianza. 
Arsez. Con elte me parto al mar. 
Amur. Parte , y el te de bonanza. 
Amegz. Que loco voy á reynar! 

Sale Urfina. * A 

Ur/ín. De efta vez me determino, 


Vafe. 


aun- 
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aunque con algun temor, De la Merced eftá aqui" 


2 intentar efte camino. , un Frayle que le refcate, 
-¡Amur. Difsimulemos , amor, Amur. A elle Frayle refpondi: 

--Mamemosa Urlina , Urlino. . que aunque me le pele a plata, 

Ur/ín. Confiado en la franqueza ' no le ha de apartar de mi, 
de que ulas fiempre conmigo, ni tu tampoco te iras: 

y cierto de tu grandeza, vengo! five en mi Camara unaño, 

Amur.A que vienes, amigo? Eg ello me obligaráas, 

Ur fín. Amigo > tanta terneza! Ap. Ur/fín. "Temo algun lecreto engaños 

'Amur. Que quieres de mi perlona? Dale la llave. 
pide lo” que te conviene, Amur, "Tora", no repliques mas, 
lea Govierno > 0 [ea Corona. y ponla donde (e vea; 

U»/in. Gran favor! mira-que es emprella honrada: . 
Amur. No se que tiene Uv bien ella, pa bien ea. | 
tu prelencia que te abona; "fén. Llave de 4 urCco dor ada, ap. 

y quando mas no tuvieras, mal aya quien la defca: 
de pa ecerte 4 aquel norte quierole befar los pies, 

donde .miretan de veras, y fingir que la agradezco; 

merecarás en mi Corte pelame de que me des $ 
lo que £ clla-miíma fueras. prenda que yo:no merezco, 

UV: ¿%. Con eda farisfaccion) fi hede perderla delpues. ; 
[eñor , te firvo contento; Habla Maibomid debaxo del tablados 
faltos me da el corazon, ape Mahon. Ha padre cruel > Y tyrano, 
que tan franco ofrecimiento mandame lacar de aquí !. 
nao carece de traycion. A Ufa. Que es Últo? 

Amur. Y. porque entiendas que quiero Denur. Aia foberano, 
eftimarte como tal: debaxo de ti-rra ol 

Uría. A un tiempo temo > Y elpero. * ap» los ecos de un grito humano. Le 

Amir. Toma efta inignia Real, Mabor, es años ds que eftoy prefo, 

Ur fin. De quer; - me y de mi no: te adoleces. 

Amur. De mi Camarero: rfp, Que eltoy turbado confieflo, * 
es cargo calificado, ya fe ha quexado dos veces: 

y ques defpues que herede, 1 es algun alma! 
ánineun hombre fe há dado. » Amir. No es efto: , 
Urfn. Y a que me obligas? yo de de quee tae afleguro, 
¿Amur. A qué? a dormir caña mi lado, y por decute verdad, 
3 dormir en miapolento, | dentro de elte ficio obfcuro Pi 
y delaudarmos y veltirme.* 00 cft1 prefo Mahomad, 
Ur/ín. Effe oficio no conliento» e a quien la muerte procuro. ay 
Amr. Por qué mo? > Urfin. Quien es elle Turco? FN 
Urjin. Trato de ifme, | | Amir. Va hombre de lo mejor de mi cala 
y no he de eltar tan de afsiento, que no tuvo poco DOmibiS:" qe 0 
elto te venga a rogát, a ¿A SA hijo. ra 
y elto me has alleaurado. , ) Urfa. Ello patla> , de Alb 

Ansa. Ton mal me quieres pague. > hijo > y prelo* a AS 

Ur/ín. Refcatame mi cuñado, ' Amir. No te aiombre, E DIA ' j 
y quierolo acompañar. / que fe quilo levantar. 2 és 3 

con 
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con lo mejor de Turquia, 

y aviendome de aufentar, 
le dexe , mientras bolvia, 
prefo, por no le matar. 


Ur /ín. Pues ya que has buelto , es razon 


Que lalga del cautiverio. 
Amur, Supe por revelacion, 
que ha de quitarme el Imperio, 
y aísi es larga la prifion. 
Ur/ín. Y tiene puerta elte algive? 
Amur. Elta que pifo es la puerta. 
Ur/in. Miterablemente vive! 
- Abrefe? 
Amur. Por:clla: abierta el pan entra. 
Ur/ím. Y de elte fotano fiero 
a quien la llave fe fia? 
quién la guarda ? el prifionero? 
Amur. Haíta aquí yola tenia, 
y aora mi Camarero. 
Ur/f/. Aquelta debe de [er? 
ÁAsotr.Con ella tehas de encargar 
de traerlede comer, 
y de: bolver a cerrar. 
Uzfí. Ello guítare de hacer. 

Sale Repofito. 
Repof. Quien fufre una Íinrazon; 
quelicencia ha de efperar? 
-Ur/?. Dexen á mi hermano entrar. 

Repof. Ya vengo a ver tu traycion; 
' — aquientro lleno de miedo 
-  defefperado conmigo. 
Urf. Calla , difsimula , amigo. 
Repof. Enemigo , como puedo? 
¿Amur. Dile que quiere. 
Ur fí. Que digas ad que vienes. 
Repof. A quexarme 
de que quieran refcatarme, 
y quetu lo contradigas. 
'Amur. Echale allá fuera : ola. 
-Urfí. Habla con mas humildad, 
Repof. No buíco mi libertad, 
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atite buíco,a ti fola. Ur/. Ol 
Repof. Engañarme quieres? j 
Ur/:. Como engañar ? no me mates. 
Repof. Sola tu con Amurates? 

hasle dicho ya quien eres? 

Aur, Yo procuro tu provecho. 
Repof. En que eltoy aprovechado? 
Amur. Honrate con tu Cuñado, 

que de mi Camara he hecho. 
Repof. De tu Camara conficílo 

que esocupacion honrada. 
Amar. Mira la llave dorada. 

Repof. Aquella llave es por eflo? 

Anzsr. Arda en zelos cfte perro. 

Repof. Su privanza es mi teloro, 
mas es folpecholo el oro 

que eftátancerca del yerroz af 

y ha de hacer aísiltencia 

en tu Camara mi hermano? Ñ 
Amur. Ello preguntas ? no es llano?, 
Repof. Si ellalo quito , paciencia: 

buena ocalion has buícado 

para gozar de tu empleo. 

Urfí, No puedo mas. Repof. Yalo vet 

Urfí. Con imperio me han forzado, * 
pero fia de mi fe. 

Repof. No la puede aver en tl. 

Amur. Tienes mas que hacer aqui?, 

Repof. Yo no , Señor, ya acabe» 

Ya notengo a que efperar; 

mas pues a mi hermano honrafte: 
Amar. Ya no dices que acabalte?, 
Repof. Solo me falta acabar. 

Ba falía ! de rabia muero! 

zelos te acaben la vida, 

muerte menos homicida | 

con quien efpera , qué efperas? : 
Ur/?. Con tu licencia, Señor, 

voy ¿exercitar mi oficio. 

Amnr. Vete : quanto puede amor! 

Agradezcote el fervicio. | | 


es 
| Muchos favores te debo, 
¡ harete muchas mercedes 
en pago de tu lealtad, 
“/í. Deídichado Mahomad - 
"metido entre dos paredes! Vafe. 
mur. O noche ,como te efpero, 
¡(ino para otra ventura, 
para mirar la hermulora 
¡de mi dulce Camarero! 
We Caftrioto , y los Cautivos que bus 
viere ,conarmas de la Merced , y 
i pop Baxa ,Urfína , y el 
l Frayle. 
1. Los Cautivos refcatados, 
¿que llevo de tu Ciudad, 
(e O que mal de mi leal tad 
Lon los afanes pagados! ) 
fon eltos ,mandales dar 
pulage, y , y lalvo conduto, 
que ván libres del tributo 
que luelen otros pagar. Amur.Defeles. 
af, Tambien fuplica, 
que a Repoíito me des, 
que aunque galtado me ves, 
para todo vengo rico. a 
mur. Pague el precia rigurolo, 
¡y defele quanto pida. 
A. No me fiare en.mi vida 
de Principe codiciofo. 
4r. Quando fialte de mi, 
que no te faliefle bien? 
/?. Yo nunca; pero séquien,. 
aunque digo mal, yo fui, 
nur, Pareceme, Caltrioto elte Fraylc. 
. El miímo oy. 
hur. Delame , culpado eltoy. 
lar Parece que te alboroto. 
Vengo a refcatar- aqui, 
por ver mis hijos , que tienes 
¡por prendas , y por rehenes 
de la paz que prometi, 


La Hijos del Dolor ) y Albania tyranizada, 
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Hazme efta amiftad por ellos, 
fi alguna fabes hacer, 
que los he venido 4 ver, 
y no he de bolver fin vellos: | 
que me los he de llevar. | 
Amur. Tambien eflor - | 
Caf?. Eslo fegundo. » 
Ya yo he muerto para el mundo, 
no tengo paz que guardar. 
A mur, Pides con mucha razon, 
y quiero que e te den. 
C1/.0 como prometes bien! 
Aur. Aanque esen mala ocaliony 
.que las embie- ayer tarde: 
a exercitar en rezar. 
Ola , hacedmelos llamar. 
Pray, Elfo balta , Padre, aguarde. 
A mur, Como tu no los deltruyas, 
gran natural los ayuda: 
Mueren por armas. 
Ca/f Sin duda, 
y mas por Íaetas tuyas. 
Mas pues tan prodigamente 
haces quanto te he propuelto,. k 
quiero agradecido a elto 
hacerte un rico preflente, 
Padre? Pray. Padre. 
Caf?. Ellos Cantivos 
metan , y traygan aquí 
Vanfe Fray jua y los Cautivos. 
los cofres, 
Arzur. Mal prometi: 
O quien los tuviera vivos! 
Sacan dos caxas., y quitan las tablas, y 
quedan los Niños muertos en 
las de abaxo. 
Caf. Efte es el prefente rico, 
barbaro , y fiero Amurates, 
que en hallazgo de fus hijos,“ 
te da.ún agraviado Padre. Ed 
No te ofrezco perlas de oro, 
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grana , elcarlata , corales, 
que para obligar crueles 
hanífe de ofrecer crueldades, 
Llega, y entregate ingrato, 
de ellos rubies de fangre, 
gota coral de tu ira, 

que en.el corazon me cat. 
inche de azules zafiros 

á poder decardenales 

la recamara del alina, 

donde mis agravios caben: 
De clas efmeraidas verdes 
llena las: manos infames, 

que pues mi elperanza fueron, 
tal nombre es bien que les quadre» 
Miralos filos conoces, 
recreate en tus crueldades, 
que eres Nerón en Turquia, 


y te alegrandas que haces. 


-- Por. rehenes los pedilte, 


que es dela fe que juralte? 
que lo que fe dá en rehenes, 
buelvele como fe trae. 

Nunca tus imperios goces, 


tus vallallos le levanten, 


tus amigos te perligan,: 
tus propios hijos te maten. 


Ay hijos |! muerta alegria 


de vueltra caduco Padre, 


pues fois doler de mis ojos, 


hijos de dolor os llaman. 


Date prielía fentimiento, 


lega con fuerza baltante, 


allefta en el corazon, 


- que al primer tiro me acabes. 


Matame prelto, trilteza, 
y para que no defmayes, 
puesdela fangre te engendras 


aqui tienes arta langre. 


Toma de aquellas heridas Ro 
las facetas penetrantes, 02 
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Frey. Vueltro defenfor piadolo 


que lamenos dura de ellas 
balla para que me mate. 
De guíto de verá un hijo 
coronado de arrayanes; 
murió Chilon en Athenas, 
quando fe llego a abrazarle, 
Pues (1 gultos, y viétorias 
efeótos mortales hacen, 
triíltezas como las mias 
no es poísible que no maten. 
Con vofotros muero hijos, 
li veis.la muerte elperadme, 
que no viene lejos elia,. 
- pues ya han entrado fus pages. 
El corazon fe me enfria, 
que a las exteriores partes 
roba en el faral peligro | 
«Calor con que confer varíe. | 
Alla vas , alma afligida, | 
a poder de tantos males; 
divino autor de los hombres, 
lalvadme, pues me crialtcisa 
El dolor me acaba: hijos, 
pues vofotros lo cauíalteís, 
en los venideros figlos, 
Hijos del dolor osllamen. 4 
Frey. Padre Fr. Juan, Padre mio, 
por caridad que me hable; 
padre ? efta muerto fin duda; 
lies delmayo ? padre , padre? 
Amur. Elta difunto 5 ay lucello, 
al que he vilto. femejante! 


es muerto,hijos lloradle. 
Amur. Mete alla dentro ellos cuerpos 
Feri. No ay piedra que no fe habland: 
bronce queno [e derrita, | 
ni tigrexque no le humane. 
Frey. Denme eflas reliquias fantas 
demelas fiero Ámurates, 
levarelas a mi tierra, 
Ca 
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Ik Ticas Caxas de jalpe: que antes que tusropas dobles 
"orad vueftro padre , hijos, 2 te abralarán mis molquetes: 

¡lrad que es muerto, loradle. ea amigos de mi fama 

url Ay trilte afligido viejo! por quien la pude ganar, 

2 fia, ay penas que maten. guerra , al arma, Jorge os llama; 
en los Cautivos los cuzrpos , y vafe el que efta noche he de matar 

> Erayle, Fera Baxa, y fale a mi enemigo en lu caina. 

É Jorge de priefa. Vafe, y fale Urfina con una linterna 
*. Muerto vais , padre piadolo, y una efcala. 

1as hijos teneis que viven, Ur/ín. A quien no da compaísion 
.murates cautelolo, li oy tanto credito cobras, 

1crpos muertos me reciben, que para hacer buenas obras 
nando buelvo viótoriolo? qualquiera es buena ocafion:' 

von efte agradecimiento libremos a aquel la vida, 

* recibe mi perfona, que entre delventuras ¡muere 
€efpues de un gran vencimiento? bien penfari quien me viere, 

47, No puedo , Jorge, perdona: que le llevo la comida: - 

la, Urfino, a miapofento.  Vafes elte esel duro candado, 

po falío prometedor, . fi ay alguna culpa en el, 

ue en vez de premiar laftimas, > prifion es de un padre cruel; 
omicida de mi honor, contra un hijo defdichado. 

ptes de vencer me eftimas, Ea Urtina , brevedad; 

ne ultrajas vencedor! con celta llave decía 

'or que tu palabra empeñas | Amurates,, que Íe. abria, 0 
'en quebrantarla te empleas? a ver íi dixo verdad. , 
lasingrato que las peñas, Brabo cafo : abri la puerta, * 


ra obligar lifongeas, - no hafido mi altucia mala; 


Ipara premio deídeñas: Mahomad, toma efta efcalaz 
impoco candal de mi? que tu prifion efta abierta. 
intas hazañas olvidas? Mao. Quien me lama? 
intos lervicios perdi ? ' - Ur fin. Cierto amigo. ' 
[si pagas las heridas Maborm. Subo , ten la efcala bien. 
ne herecibido por ti? - Sale Mabomad con un veftido rotos 
defpues que el vario cendal Libre eftoy , y:1no sé quien 

E tantas vanderas huellas, fue tanpiadofo conmigo. 

la mi langre por caudal, Urz/im. No importa faber de mí, 

2 pones en premio de ellas huye con preftado aliento, 

2 padre muerto al lumbral ? ya fabes que el apofento 
lcondete en tus retretes, . de Amnrates eftá aqui; 
micida de hombres nobles, la vida me ha de coltar, 


mas por dartela vá pocos Ae 
| Mabom, 
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labor. Sabre primero, 
y fin. Eltas loco? 

no ay que faber , ni efperar. 
labom. Sabre tu nombre primeroy 
á ver 4 quien debo tanto. 
r/ín. De ti me enojo , y elpantos 
labom. Quien eres? 
r fin. El Camarero. 
labo. Pues yo te labre pagar 
elta amiítad , vive alerta, 

y no me cierres la puerta, 

que te bolyere á buícar. Vaf, 
rfinm. A bulcarme has de bolver? 
otro peligro fegundo: | 
que es efto? viole en el mundo 
tan deldichada muger! 

Sale Eer2 con linterna. 

r. Quien va a eltas horas? 
p/éñ. Amigos. Fer. El Camarero; 
O [eñor, 

de vueítra mucho valor 

teneis abono , y teftigos: 

fea para bien elempleo, 

que tan dignamente os dáns 
fam. Será , teñor Capitan, 

para lerviros , miempleo. 

». Mirad que os voy procurando4 
fín. Mandolo el Turco? 

r. Mandolo. 

hale recogido , y Lolo 

fequeda yadeínudando. 
fin. Yo ¿la primera voy tardes 
r. Merced mal agradrcida. aps 
aguijad por vueítra vida. 

fm. Voy.Fer. Yo a rondar. 

fín. Dios os guarde. 

Si en tan grande atrocidad, 

le ha vilto jamas muger, 

O yo no sepadecer, 

9 no me dicen verdad. 
Qué es efto honor? que os adora 
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Ur/im, Elte trato le ha de hacer, 
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mi vida, yos hace altar. 

por vos me arroje en el mar, 

donde he de arrojarme aora? 

Mas quando mi fuerte ayrada; 

no cante a Dios perfeguir, | 

fere Lucrecia en morir; 

mas he de morir honrada. Vafes 
Sale Repofito. : 


Repof. Tienenme mis penas tal, 


que lloran los que me ven, 

que zelos con fer un mal 

tan grande , caufanun bienz 

que esfolicitud leal. 

En la antecamara quiero 

mirar mi muerte elcondidoz 

ya coge el torpe veftido, , 

y le defnuda el primero. 

Deíde aqui atalayo , y veo 

lo que. te trata en mi daño, | 
elta tan muerto el defeo, 

que aun lo que parece engaño 
por verdadero lo creo. | 
Valgame Dios , es antojoy 7 | 
Ono es elto todo daño! 
que mas efperas enojo? 
Si le viola blanca mano; 
a darle el turbante roxo! 
Huyela Urfina , es verdad, a 
mas, O vanos pareceres! 

qúe aunque es leñal de lealtad; 

ay tambien en las mugeres 
aparente honeltidad.. 
Del brazo la.tiene , ha Cielos! + 
ya mi honor vá de caida, 

rabió de congoja , y zelos; 

ya falen , honra ofendida, 
ayudadme , y matarelos. 


so 
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Hacefe a un lado , y fale Urfina on 


do de Amurates , y el medio E 
defnudo. Es 
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aquien con llaneza trata? 
Que quieres? Amur. No padecer: | 
A ho huyas , muger ingrata, 
QUE yá sé que eres muger, 
yy antes yeras defpoblar 
¿todo el ayre de lus aves, 
«de lus pecestodo el mar, 
¿fin peto las colas graves, 
que te dexe de gozar. 
Sin, Los animales ferozes 
verás hablarfe por feñas, 
los mudos pezes con voces, 
y coa blanduras las peñas, 
| veras antes queme gozes. 
ep. Yo he de ver efeftuada 
mi infamia por no ceñir, 
hallando ocafñion , efpada. 
Abi Urlima, amar , O morit. 
Mn. Tyrauo , morir honrada. 
ep. O Penelope leal | 
falsichalta el fin perleveras. 
mur. Quiereme, y quiereme mas. 
epof Ni bien, ni mal no lo quieras, 
mur. Ay rigoridad igual ! 
1/im. Dare voces , hare al Cielo 
teltigo de mis agravios, 
¿Juntare al paa y direlo. 3:: 
mur. O í empre parleros labios), . 
mudos para mi confuelo! 
callad por fuerza. 
epof. O rigor de zelos! 
no mas refpero. ADBIDaDE 
mur. Quien es? Rep. Yo.: 
mur. Muera el traydor., 
Sale Mabomad con daga defauda. 
[abom. De elle tan julto: precepto 
ha entrado el executor.; . j 
¡Yo loy Mahomad th hijo, 
:4 quien has tenido prefo, 
como cruel tantos años, 
contra voluntad del Reyno: - 
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tu eres el fiero Amaratés 

a tus iguales lobervio, 
Intratáble alos vaflallos, 
cruel a los forafteros, 
malquiíto 4 tus Ciudadanos; 
abortecible 4 tus deudos, 
desleal a tus 5 amigos, 
peligroto a tus Imper 
has deshnoedid d llas, 
has cometido adulterios, - 
delpofleido viudas, 
quebrantando privilegios: 
aborrecente los hombres, 
canfados de tus exceilos, 
por fus' agravios los nobles, 
por fu temorlos plebeyos: 
piegas lervicios , IMgrato, 
libre atropellas reíperos, 
desleal rompes palabras, 

y perjuro juramentos: 

eres coflario “en los mares, 

en las Ciudades violento, 
facrilego en las Mezquitas, 
falteador en los defliertos, 
mal Capitan en la guerra, 
mal Soldado en los confejos, 
mal Ciudadano en la paz, 

y mal Rey en tus goviernos: 
todo le publica el mundo, 
que efta aqui tu pregonero, 
y en nombre de Ala tu hijo 
te mata por todo ello: Dale, y cae, 
viva el bien publico , viva. 


Amur. Por un hijo ingrato muero. 
Us/ir. Qué .eselto, bondad divina! 
Rep. A tal tiempo ral remedio; 


Oo Mahormiad valerofo,. 
VIVas por Giglos eternos! 


Amur. Acaben mis delvarios 


de agenas injurias llenos, ? 
yo maré hijos ¡agenos, 00 


matanme aora los mios: 

muerto eftoy. Muere, 
Rep. Mil años gozes 

el Reyno que heredas del, 
Ur/fín. No vierte langre de Abél, 

no ayas miedo que de voces. 


Albania. Jorge , y Cafirioto, 

Mab. Caftrioto ora , Ín6ta. 

Rep. Si, que en Turcos, y Perfianos 
viene avengar lus hermanos 
irritado como fisra. 

Sale Jorge. 

Mabom, Venga Caflrioto , entrad, 
pues la puerta le franqueza, 
para que a Ámurates vea, 

y que es buena mi amiftad. 
forg. Muera enla adultera camas. 
Mahom. Valerofo mozo , tente, 

y haz follegar efla gente, 

que tu Capitan te llama. 
forg. Quien adelanto el ciftigo? 
Mañom. Mahomad , hijo mayor 

del Turco , tu vengador. 

y ta verdadero amigo: 

 yole he muerto ; por mi queda 

el Imperio de Turquia, 

y pueses hacienda mia, 

Jorge Caftrioto la hereda: 
toda la Ciudad a una 

| me pide por fu [eñor; 

pero quiero tu favor, 

| y el de tu buena fortuna. 

org. Por la tierra, y por el mar 

| feras por mi refpetado, 

tu, Mahomad , me has vengado, 
-yote hare coronar; 

Ciadad libre ,antes cautiva 

| por crueldad de una fieras 

| Amurates muera. 

dentro. pubis: a 


Caxas dentro, de”: guerra , guerra 


- Jovg. Eltos abrazos 
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Jorg. Y Mahomad viva. 

Dentro. Viva, 

Jorg. Ya te apeltidan , por ti 
es el Imperio del mundo. 

Mabom, Tu (eras en el fegundo, 
Lies primero para mi. 

Jorg. Antes me quiero bolver 

mi patria natural. 

Mañore. Con el titulo Real, 
y con Íuptemo poder. 
Vos, Camarero , mirad 
que quereis demi perla; * 

que me difteis la Corona, 

pues me diíteis libertad: 
un Imperio. os dare entero, 
y oscalare de mi mano. 


Ur/¿n. Yo foy cafado, y Chriftiano;. 


lolo aquelte. prifñonero í 
te pido por galardon, $ : E 
porquehe merecido fer rap 
Lu legitima mugcr. $ A : . 


Repof. a de mi corazengo E 
pide lo que yo pidiera: cd A 
es mil efpofa disfrazadas ¿3 | 

Mabom. Ama mucho. ¡e 

Repo/. Y es amada. E A 

Mabom. Quien tal fecreto entendiera? 

Repof. Vos, Jorge, me.acreditad, 

li merezco vueítros: brazos 
por hermano, 


Alrazale 
me dán honra, y calidad... 
Repo/. Yo foy el Virrey perdido ' 
en el mar , y prelo en el. 2? 
Jorg. Y yo foy hermano infiel 
en no averos conocidos. : 
deme fus manos mi hermana. 
Ur fin. Las vueftras nobles elpero. 
Mabom. Mandadme fiel Camarero, 
que mi Imperio fe os allana. 
Metan el cuerpo difunto di 
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| de mi die ifore. Y el del mio 
me dá , porque en mi Navio 

quiero que le meta al punto, 
' y a mis hermanos tambien, 
pages me falten fus vidas. 
Inabora, Quantos impofsibles pidas 
mandare que fe te den. 
| Sale el Frayle. . 
nay. Si es muerto, murio en verdad 
. canfado de difparares; 

Mal 1omad mato 4 Ámurates: 

quien es aqui dd 
Labor. Yo loy. * 
pa Pues por tí fe acaba 

la comun adverlidad, 

ya lo fabe la Ciudad, 

y toda a voces te alabas 

il 1abom. Habla a Jorge. . 
“ray. Capellan 

"de vucítra Alteza , aunque trifte: 
¡órg. Ya lupe el bien que perdilte, 
1. pero fus cuerpos me dan. 
E Sale Amega. 
Aeg. Penas que pafían por m4 
- la deldicha no lo fabe, 
E epa pedazos la Nave 


Hallant efta Comed 
en la Imprent 


| 
dela G ñ 
Le 


o kr 7 IG de a ES A 


. 


- epuapadold Pl PON 


——_ A a 


» 


Los Hijos del dolor y Albania Pa nEaaN 


me bolvió donde falt: 

y al falir del valo roto 

con pefo de mis dislates, 

lupe que es múerto Amurates; 

y Rey Jorge Coftrioto: 

mi voluntad lo confiente, 

fin contradicion alguna, 

que al'fin le dála forcuna 

lo que es luyo juntamente: 

De rodilias. 

iba a Albanía por feñor, 

mas pues es el Reyno tuyo, 

leal te le reltituyo, 

pues te le nfurpe traydar; 

y perdona mis delitos, 

que fon grandes contra ti, 

a mis padres ofendi, 

clemencia les pido A gritos. 
Repo/. Flijo de micorazon, 

con el alma te perdono, 

y pues Dios efta en tu abono; 

yo te afleguro «el perdon. 
Fray. Yocomo Relcatador 

llevo elta niñez efclava. 
Jorg. Y aquí la Hiftoria le acaba. 

de los Hijos del Dolotg 
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